Podtnina plafana v gotovini,

KRALJEVINA

JUGOSLAVIJA

SLUZBENI LIST

KRALJEVSKE BANSKE UPRAVE DRAVSKE BANOVINE

12. voa.

V LJUBLJANI, dne 13. februarja 1932.

Letnix 111,

VSEBINA:

1586, Zakon o dopolnilnem sporazumu k pogodbi o trgovini in
plovitvi med .Jugoslavijo in republiko Ceikoslovaiko.
157. Pravilnik o dajanju nujue podpore siromadnemu prebival-

stvu krajin, ki trpijo na nedoslajunju hrane.

158 Banova naredba o postopanju vozalev motornih vozil pri
voinji tez ZelezniSke prelaze.
159. Objava o pobiranju ob&inskih troSarin v letu 1932.

Zakoni
in kraljevske uredbe.

156,

.M
Aleksander I,
po milosti boZji in narodni volji krali Jugoslavije.
Predpisujemo in proglasamo na predlog NaSega ministra
za zunanje posle, NaSega ministra za trgovino in indu-
strijo in NaSega ministra pravde po zasliSanju Nasega
Predsednika ministrskega sveta

zakon

0 dopolnilnem sporazumu k pogodbi
0 trgovini in plovitvi z dne 14. novem-
bra 1928. s tremi prilogami pod A, B
in C in s konénim zapisnikom, skle-
njenim in podpisanim dne 30. marca
1931. v Pragi med kraljevino Jugosla-
vijo in republiko Ceskoslovasko.*
ki se glasi:
§ 1

Odobruje se in dobiva zakonske mo€ dopolnilni spu-
razam k pogodbi o trgovini in plovitvi z dne 14, novem-
bra 1928. s tremi prilogami pod A, B in C in z zakljud-
nim zapisnikom, sklenjen in podpisan dne 80, marca
1981, v Pragi med kraljevino Jugoslavijo in republiko
Cedkoslovasko, ki se glasi v izvirniku v srbsko-hrvatskem
in SeSkem jeziku nastopmo:

. >SluZbene novine kraljevine Jugoslavije¢ z dne
80, maja 1981, &, 120/XXXV/257,

Dopolnilni sporazum
med kraljevino Jugoslavijo in republiko Ce-
skoslovasko k pogodbi o trgovini in plevitvi
z dne 14. novembra 1928,

Njegovo Velitanstvo kralj Jugoslavije in predsednik
republike CeZkoslovaske. navdana z Zeljo, da razvijeta v
¢im velji meri medsebojne trgovinske zveze in gospo-
darsko sodelovanje med svojima drzavama, ki sta ji dala
izraza s sklenitvijo pogodbe o trgovini in plovitvi z dne
14, novembra 1928.% sta odlocila, da v ta namen do-
polnita in izpremenita omenjeno pogodbo z dopolnilnim
sporazumom in sta imenovala za to za svoja poobla-
ifenca;
Njegove Velitanstvo kralj Jugoslavije:
gospoda Jurija Demetrovié¢a, ministra za
trgovino in industrijo,

predsednik republike Cefkoslovaske:
gospoda dr, Edvarda Bene3a,
zunanje posle,

ministra za

ki sta dogovorila po izmeni svojih pooblastil, spoznanih
7 dobri in predpisni obliki, nastopno:

Clen 1,

Carine v republiki CeZkoslovaski na jugoslovansko
blago, naravne pridelke in izdelke, navedene v prilogi
A tega dopolnilnega sporazuma, in carine v kraljevini
Jugoslaviji na ¢eSkoslovagko blago, naravne pridelke in
izdelke, navedene v prilogi B, ne smejo presegali po-
stavk, oznadenih v omenjenih prilogah,

Clen 2,

Da se uredi uvoz in prevoz Zivine in Zivalskih izdel-
kov, sta sklenili stranki pogodniei o tem poseben spo
razum, ki je sestavni del dopolnilnega sporazuma (pri-
loga C).

* >Uradni listc 8t, 60/17 iz leta 1920./1980.
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Clen 3.

Odredbe prvega odstavka ¢lena 20. pogodbe o trgo-
vini in plovitvi z dne 14, novembra 1928. se nadomesca-
jo z nastopnimi:

Ta pogodba se ratificira in ratifikacije se izmenjajo
dimprej v Beogradu, Pogodba stopi v mo¢ petnajsti dan
po izmenjavi ratifikacij in ostane v veljavi Sest mesecev
od dne odpovedi.

Clen 4.

Ta dopolnilni sporazum se ratificira ¢imprej, ratifi-
kacije pa se izmenjajo v Beogradu,

V mo¢ stopi na petnajsti dan po izmenjavi ratifikacij.

Kar se tite njegovega lrajanja in odpovednega roka,
veljajo odredbe pogodbe o trgovini in plovitvi. izpre-
menjené s élenom 3. tega dopolnilnega sporazuma.

V polrdilo tega sta obojestranska pooblaien-
ca podpisala ta dopolnilni sporazum in pritisnila nanj
svoj pecat.

V Pragi, dne 80. marca 1931,

Za renubliko CefkoslovaZke:

dr, Edvard Beneg s, r.
M. P.)

Za kraljevino Jugoslavijo:
Juraj Demetrovié s, .
(M. P.)

Priloga A.
Carine pri uvozu na ozemlje republike Ceskoslovaske.
— - - - — ——s —
Slevilka
méfakﬁ:n_ Imenovanje blaga Cm-h!kl:mm
eke tarife
1z 85 Grozdje, presno; vinski moSt: 3 od 100 kg
namizno grozdje v zavojih do vitetih 11-5 kg skupne teZe, v fasu od
doe 1. avgusta do dne 15. decembra . . , . 4\ « ¢ 4 & s o4 s 1200—
Iz 86 Orehi in leSniki zreli:
1 orehi:
neoiuSteny: i o et e e btk Uy i o U SIPCS -  (S P 90—
OIuEEeni............... LI T T RRRE VO I R 140-—
Iz 37 Sadje, posebej neimenovano, presno:
Iz b) ostalo, nezavito ali samo v vretah:
iz 1, jabolka, hruske in kutine, nezavite (v razsntem stanju):
e TR TR RS e bl e PRt e ey ety S ke T prosto
iz 3. slive in ostalo sadje, neimenovano pod 1. in 2.:
1ot Vi 3l R ™ R T T I o O TR v §—
Iz ¢) ostalo sadje v drugih zavojih: od brutto teZe
jabolka v sodih in zabojih v skupni teZi nad 50 kg, od dne 15. julija
do konea februarja . s BIQONOG,. 5 FTL80e & 25
slive v zabojih in koSarah v skupni tezi do najved 20 kg, od dne 15. od brutto teze
avgusta do dne 31, SESODERLT B8 oy o e gt Sl e L s 15—
od brutto tefe
88 Slive posufiene: ;
a) v sodih, zabojih, vrefah ali podobnih zavojih v skupni teZi nad
30 kg ali nezavite: od 100 kg
1. v sodih, zabojih, vrefah ali podbnih zavojih v skupni teZi:
aa) nad 30 do BO kg , « s x 5 ¥ ¥ ¥ ¥ 3 2 o® B % il gighe 48—
bb)Mdmksllll & 40 BN R oo AR O R prosto
2nezavite . ¢« s s 8. ¥ P E B R OROELOE N TR ODEWOE e prosto
b)dfwellﬁteulll I B 8 8 8 B BB BE EB OB 48—
1z 39 Sadje, posebej neomenjeno, pripravljeno (posufeno, zmedkano, zrezano, v pra-
hu ali drugade zdrobljeno; v slani vodi ali v kisu, v sodih; slivova feZana
(pekmez) brez dodatka sladkorja;
slivova JeZana (pekmez) brez dodatka sladkorja « s = s« s » # » 100°—
jabolka in hruike, oboje posufeno in neolupljeno, v celih kosih ali »
krhljlh o o o 5 0 ¢ s 0 0 0 v s 5 s o 0 R W U W B ® prosia
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Stevilka Cartsk )

- . ATINSKA avka
“gi?o:igin_ Imenovanje blaga 2 ';{gos
ske tarife
Iz 43 Povrinina, posebej neimenovana, in ostale rastline za kuhinjsko uporabo, od 100 kg
presne:
'
iz a) fina namizna povrtnina:
zeleni fiZol, tudi v strotju, od dne 1. julija do dne %1 avgusta 35—
zeleni grah. tudi v strotju, od dne 15 maja do dne 15. junija . 35—
paradizniki od dne 1. julija do dne 30, septembra. . . . 50—
vodene melone (lubenice) . .« . « o o ¢ s ¢ 4 0 0 . . prosto
59 HIHEIj------.a...a-Ol..-o..an.uq-n 700-—
od brutto teZe
Iz 62 Rastline, posebej neimenovane, in njih deli:
a) presne g PLUr e By ol ek e Bl prosto
iz b) posuene ali drugaEe pripraﬂ;#ne (zmlete v prah 1li druca%
zdrobljene ali pobarvane): .
"posuene ‘ali drugafe pripravljene (zmlete v prah ali drugate
zdrobljene ali pobarvane), razen lesne moke . . . . . . 20—
od 100 kg
iive teie
&q VO“ . - . - - . - - L] - - . Ll . - - - - . - L] lm'—
6‘1 l{iki ,. - . . - - - - - - - - - - L - - - - - - - - - . . - lw—-
65 Kl'ﬂ\r'e - . - - - - - - - - - - - - - - - - - - . 140‘—
66 JaTDVina....-.....---a-.. . . . 130 —
6'(- Tﬂleta v Wl lphog @ 6 s 8. & 4 en e aitln " v o . . - 1%"-
Pripomba k tar, §t. 63. do 67,
Ce je povprefna cena 1 kg Zive tefe Zivine tar. ¥k 63. (voli). za koledar-
ski mesee, izrafunjena po cenah. ki jih e zaznamovala Zivinska in mesna bla-
gajna v Tragi (Dobyi®i a masni pokladna v Praze), za 16 % niiia proti po-
vpreéni ceni za 1 kg Zive te’e iste Zivine, izrafunjene za meseeca maree in
april 1930., in to po cenah, ki jih je zaznamovala ista blagajna v Pragi (osnova
za primerjavo). veliaio zeoraj navedene ‘pogodhéne earine, zvifane pri tar, & ’
63. in 64: (voli in biki za 44— K& pri tar. 3t 65 (krave) za 38— K& in pri
tar, 5t. 668 in 67. (ialovina in teleta) za 37. K&, "
Ta zviSanja prestaneio veljati, && je povprefna cena. izradunjena na isti
nacéin, glede na primerjalno osnovo niZja od 8 % le osnove.
70 | Svinje: \ ay
b)[e!kanadiQOkg @ & ¢ & & & a & & & & & =

Pripomba;

Ce je povprefna cena za 1 kg Zive teZe svinj za koledarski mesee, izra
funjena po cenah, ki iih je zaznamovala Zivinska in mesna blagajna v Pragi
(Dobytéi a masni pok]adua v Praze), manjSa od 1060 K&, se zvi%a zgoraj na-
vedena pogodbena carina, in to: 1. pri svinjah nad 120 do 130 kg za 40-— K¢
na 100 kg Zive tefe: in 2. pri svinjah nad 130 kg za 20-— K& na 100 kg Zive
teZe. Ti ecarinski dodatki se ukinejo, ¢im doseZe povprez‘na cena za 1 kg Five
tefe za koledarski mesec, izrafunjena na isti nadin. najmanj 10-80 K&

Ce je povprefna cena za 1 kg Zive teZe za koledarski mesee, izrafununs
na isti nadin, manjia od 980 K& se zviSa zgoraj navedena pogodbena carina.
in to: 1. pri svinjah, teZkih nad 120 do 180 kg, za 60— K& na 100 kg Zive
tefe; in 2. pri svinjah, teZkih nad 180 kg, za 30— K& na 100 kg Zive tefe
Ti earlnskl dodatki se zniZajo na znesek, nmaveden v’ predhodnem odstavku, Fim
doseZe povpredna cena za 1 kg Zive teie za koledarski mesec, izrafunjena na
isti natin, najmanj 9-80 K&
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e —— B — ————————————
Stevilka
Cedkoslo- . A Carinska postavka
vaike carine Imenovanje blaga Ke
ske tarile
I 71 Konji: za glavo
Iz b) stari do 2 let;
mrelokrvnl, norigke paASMS. ¢ s = v ¥ 3 ¢ ¥ 3 & % & =S ¥ m 550r—
73 | Perutnina vsake vrste (razen pernate divjafine): od 100 kg
f) Ziva:
ZORL IO THDB . ci W o RoE r B LR RS T e 33:60
OEERIG . s it s LS e W el et WA A TR Te 56—
b) zaklana, tudi ofiSCena, oskubljena ali brez okonéin;
e TR PR R S e SR Pl e S e 131-25
OEIRINT S e a ks el KR W Bk A R e 125'—

Iz 75 Ribe, raki iz sladkih voda, suhozemeljski polZi, skampi, vse sveZe:

&) SOIBESIEINE . e TR ) Rk n o a bl @) e e prosto

iz b) ostalo:

ribe iz Blad.kih voda 2 F F ¢ F 8 ¥ % O% % 4 § 9 & % BB A 110—
Iz 86 Mehurji in &reva, sveZi, soljeni ali posuSeni, zlatarski mehurji; vrvice iz &rev 18—
Iz 108 Mo¢ne alkoholne pijade: \

iz b) likerji, ekstrakti za pung in druge mo®ne alkoholne pijade z do-

datkom sladkorja in drugih tvarin, francosko 7ganje: A

maraskino iz Primorske banovine v izvirnih steklenicah s potrdilom

LR e kR SRR SR R ST S SRS e 1.500—

iz d) ostale mofne alkoholne pijace:

slivovka in tropinovee, ki imata najvet 45 prostorninskih odstotkov

alkohola, s potrdilom za to pooblaifenega driavnega laboratorija, v

katerem je oznafen odstotek alkohola kakor tudi, da je slivovka

dobljena z destilacijo sliv, za tropinovec pa, da je zares tropinovec:
V8 o) Ll NP R e R O R G e 1.640-—
V- atoklenical & e 5 0 CE u W R e R 1.000"—

Iz 109 Vino, sadno vino, vinski in sadni mo3t, soki plodov, sadja in jabolk, nezgo-
&feno; medica:

iz a) v sod&kih; r

vina iz banovin: Dunavske, Primorske, Dravske, Savske, Moravske,
Drinske, Zetske in Vardarske, prihajajofa iz Jugoslavije, s potrdilom
0 izvoru, izdanem po jugoslovanskem uradu, pooblasfenem v ta namen 210°'—
iz b) v steklenicah: 1

vina iz banovin: Dunavske, Primorske, Dravske, Savske, Moravske,
Drinske, Zetske in Vardarske, prihajajofa iz Jugoslavije, s potrdilom

o izvoru, izdanem po jugoslovanskem uradu, poobladtenem v ta namen 42—~
Iz 118 Klobase, mesne;

salame, tako zvane petrinjskeé . + « % s & & x £ ¥ 5 * ®E 3 » 80—
Iz 119 Sirl:

Iz a) finl, namizni: .

trapistovski CI RV e UGS T T R S TR /D T T 24—

1z b) ostali:

bohinjski, somborski in kadkavali . . . . 4 & ¥ o« o« 4 w4 s 20—
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Stevilka
tekkoslo-
vaske carin-
ske tarife

Imenovanje blaga

Carinska postavka
Ké

Iz 121

Iz 131

Iz 162

Iz 329

Iz 428

Iz 600

TV

Ribe, posebej neimenovane, nasoljene, prekajene, posufene:
iz a) nasoljene:
ribe nasoljene, razen trske (polenovke) . . , . « « « & & & .
iz b) ostale:
ribe posufene, razen trske (polenovke) . « . 4+ « 4 - & & =+ »

Jedila v hermetiéno zaprtih Skatlah, steklenicah in podobnih posodah (razen v
tar. §t. 114, 126. in 127. omenjenih):
sardine v olju . . . i e e % L e T SRS
sardele, zavite v obroéke, v nl;u AT ey e R T i S

sardelji filet: v olju ali v slani vodi, v zaprtih plofevinastih 3katlah, v
skupni tezi nad 5 kg, s posebnim dovolilom tvornicam ribjih konserv
za nadaljnje predelovanje pod nadzorstvom . . . « . . . « ,

Orseille, persio; indigo; kosenila; ekstrakt iz kostanjevega lesa; ekstrakt iz
kvebrahovega lesa: estrakti za strojenje, posebej neimenovani:

iz b) ekstrakt iz hrastovega ali kostanjevega lesa brez dodatkov, . ,
rquV ekstrakt . g w o g e s F R % % omo.m o om s e aalim e e

Pripomba k tar. 5t. 298, 299, in 300.

Oglasi, plakati in broSure, s katerimi se priporofa poset jugoslovanskih tu-
istiénih krajev, kopalid¢ ali se vobfe propagira tujski promet v Jugoslaviji, se
carinjajo neglede na velikost oglasnega dela carine prosto po tar. 5t 647.

CeskoslovaZka vlada si pridriuje pravico, da sme dajati omenjeno ugodnost
tudi drugim s tarifno odlo¢ho.

Goveje in konjsko usnje, strojeno na drug nadin, kakor se strojijo podplati, tudi
pripravljeno, toda nelakirano:

iz a) v naravni barvi ali érno pobarvano:

svetlo usnje, érno pobarvano, uvoZeno pri carinarnicah, dolodenih =z
'vzajemnim sporazumom strank pogodnic , . . . . 4 + 4 s

Sirovo Zelezo; Zelezo in jeklo, staro, razlomljeno in v odpadkih za taljenje in
spajanje:
iz ¢) feromangan, ferosilicij (50% do 90% silicija), ferohrom, feroni:
kelj, ferovolfram, feromolibden, ferovanadij, feroaluminij:
ferosilicij (30% do 95% silicija) « o« 5 s« o » 2 ¢ ¢ 5 5 o »

Elektriéni ogli:
iz b) ostali:
l.vkosihpo3kginvef. s ¢« v v ¢ 1 » s ¥ » v v » 2 &

Spojine kaleija, stroncija, barifa in magnezija, posebej imenovane:
m)_kalcijevcianamid......--:-nn--.-a-a

od 100 kg
prosio

prosto

360 —

180-—

prosto
8'—-—

700 —

prosto

2%

U —
od brutto teze



270

12. kos.

Priloga B.
Carine pri uvozu na ozemlje kraljevine Jugoslavije.
g fenia Carins ostavka
fkg:sg:l{: Imenovanie blaga v zl’;:: Ir;i:arjih
a8ke tarife
od 100 kg
I 9 Sofivie in povrinina, posuSena ali na drugafen nadin preprosto pripravljena,
tudi zdrobljena ali nezmleta; v razsolu, slani vodi ali kisu, ¢e je v sodih ali
podobnih posodah v skupni teZi najmanj 5 kg:
iz 2. Zelje, kumare, paradiZniki, paprika, razen stolene in zmlete, in
vsa ostala neimenovana povrinina: :
kisle kumare . + s 5 » 0 « ¢ ¢ ¢ > 2 0 2 8 2 K e b oa 12:50
Iz 2 Sladkorna pesa in cikorija, tudi zdrobljena in presana:
Cikorija, tudi zdrobljena in preSana:
2-Suhalll.li!'I!o!'!]l.}l!"!r b—
121 Pivo vseh vrst:
I.VBDUH!.l.l-:-tarinl-nalaulon. 30—
&Vsieklenicah......-.--.-...--a.. 40—
Iz 143 Jedilne konserve, drugje neimenovane, tudi v hermeli¥no zaprtih posodah:
{z 1. Rastlinske in sadne konserve drugje neimenovane, niti se na
drugem mestu razumevajo:
Konserve iz kumar, v skupni teZi nad 5 kg . s + & » & » » » » 40—
77 Gladke bombaZeve tkanine:
1. Katerih 1 m® tehta nad 120 g ter ima vsak cm® v votku in snutku:
UM T e B I o GP R 1200—
b) nad 50 do 80 niti . » » s s 5 » 5 5 2 » » 5 ¥ v 3 » 140-—
CL AT BO AT | o T e e ) G e seealin s 180-—
2. Katerih 1 m? tehta nad 60 do 120 g ter ima vsak em* v votku in
snutku:
a) b0 niti ali manj <« o o v 2 » 2 0 ¢ » v 0 0 ® P 2 ¥ 180-—
D)ynad B0'doBOnIH = » o B 'F 8 0 b ¥ 4 @ W B 8 B WY . 18— ~
PO R S U s o e e R 1 A S N e 200r—
8. Katerih 1 m* tehta 60 g in manj in ima vsak ecm?® v votku in snutku:
ay B0 nitiiali mAn] o v B 8 8 & xw W woawan elE 2007 —
0 R R S R R R R I T 18—
b)nad 50 do 80 niti s x« » » s » % ¥ » » ¥ s ¥ ¥ W ¥ 4 » 200—
c)nad 80 miti 4 o » ¢ w w ¥ ¥ ¥ 2 o2 oW W W E RPN 40—
1z 203 Preja iz jute, manile, newseelandskega lanu in ostalih rastlinskih vlaken iz tar.
Stev. 288., razen prej iz tar Stev, 290., enonitna:
iz 1. 5t. 7 in manj, po angleski numeraciji:
iz a) sirova:
preja iz manile in sizala, za vezanje snopov « v « ¢ v 5 ¥ 5=
iz 2. Nad 8t 7;
iz a) sirova: X
preja iz manile in sizala, za vezanje snopovy » « « « # s » &




Jugoslovan-
ske carin-
ske tarife

——

Iz 294

Iz 296

815

Iz 316

317

Iz 339

Is 348

Imenovanje blaga

Carmska postavka
v zlatih dinarjih

Preja iz jute, manile, newseelandskega lanu in ostalih rastlinskih vlaken iz tar.
Stev. 288, razen prej iz tar Elev. 201., vecnitna:

iz 1. 8t. 7 in manj, po angleski numeraciji:
iz a) sirova:
preja iz manile in sizala, za vezanje sSnOpoOV + + « « « + &
iz 2. ‘Nad 8L 7:
iz a) sirova:
preja iz manile in sizala, za vezanje snopov . . . . . .

Tkanine iz lanu, ramije, konoplje in ostalih rastlinskih vlaken iz tar. 5t 288,
razen izrefno imenovanih:

2. Tkanine, ki imajo nad 18 do 36 niti v votku in snutku na 1 em? .

3. Tkanine, ki imajo nad 86 do 60 niti v votku in snutku na 1 em® .
Tkanine iz lanu za izdelovanje Zimnic (mnd’rocev) 2

4. Tkanine, ki imajo nad 60 niti v votku in snutku naiem?* . . . .
Tkani:'le iz lanu za jzdelovanje iimnic‘(modroeov) i sl T

Preproge za na tla:

1. Tkane v nbliki ia!“(’!ﬁ ¢ o lal s cel ol e B e el » ML o sa s sl " R

B 7Y e e e M L Ay i e T P el g 2
Preproge za na tla:

L R P P i : ant. s

2. Fine:
a) tkane v obliki Zamela . . & § e » * & .

b) tkane na-ostali nadin . . « v« 5 « 5

Cebad (grobe odeje, koc_i), teZja od 700 g na 1 m*:
Preproge iz odpadkov, teZje od 700 g ma 1 m* . . « « « « . &

Naravno siva febad, teZja od 700 g na 1 m?, tudi s pobarvanimi obrob-
aimi (botdurniind) progami' " I LRCR s L n e T g T

Volnene tkanine, razen -posebej imenovanih, ki-so teZke na 1 m?
L R R
e 11 (e [ VR (B8 1 oo S S S s =
8.nad 800 do 500- 2 a- s a° ¢ 4" w8 o 4 4 O s
4. 300 g in mani T ¥ 8 NN R B

Pozamentarija, pozamentarijski (pasarski) in gumbarski izdelki, tudi na pod-
logi iz lesa, kosti, roga, navadnih kovin ali navadne tvarine:

iz 2. Polsvileni:
hme-!ﬂlﬁllllltllsltlnnpuluu

Izdelki iz napo!enih in premazanlh tkanin, razen sedlaraklh in torbarskih
izdelkov:”

1. Brez zveze ali v zvezi z navadno in fino !varino
iz b) ostale:

Preproge iz tkanine iz tar. 3t. 846, tudi sestavijene s Fivanjem,
tudi opremljene z obrofki, jermeni, konopci, koptami in podobnim

od 100 kg

1200—
270"—
260 —
350 —
340 —

160 —
1200 —
150r—
600—
350" —
120r—
200 —
180 —
280 —

280 —
200—

800-—
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Stevilka Carinsk tavik
jugoslovan- rinska pos a
:]l(\; :-"::ll;:a gy b A AL e v zlatih dinarjih
1z 365 Fesi: od kosa
i T A S S A R e e e e e ST prosto
1z 370 Usnje, strojeno, tudi dalje pripravljeno: od 100 kg
1. Podplati in usnje, strojeno tako, kakor se strojijo podplati:
a) v hrbtnih kosih (kruponih) < fac e 130-—
b)ostalo---100‘lllill'lltl"' Wr—
1z 435 Izdelki, drugje neimenovani:
1. Sirovi:
iz a) brez zveze ali v zvezi z navadno tvarino:
pipe za sodove . . - A R ST 50—
2. LuZeni, barvani, lakirani, pohram pokn%éem (pravleéem s firneZem):
iz a) brez zveze ali v zvezi z navadno tvarino:
o oo 1 IR L G T e ol S S R R el 90—
Pripomba k tar. §t. 455., 472, in 473,
Objave, plakati in brodure, s katerimi se pr:pnroéa obisk ZeSkoslova¥kil
turistiénih krajev, kopalis¢ ali se vébfe propagira tujski promet v CeZkoslo-
vaski, se ocarinjajo neglede na velikosl oglasnega dela po tar, 5t. 455. prosto
carine.
Iz 494 Opeke za zid, streho in tlak:
1. Iz nepregorne tvarine:
iz b) iz 3amota, dinasa, bavksita, magnezita in podobne tvarine:
opekeizdinasa..,-............-.- 1'—
504 Izdelki, drugje neimenovani:
1. Iz porecelana in porcelanu podobnih snovi:
a) beli ali enobarvni, brez.reliefnih okraskov . + + s s « = . 25—
b) vedbarvni, Sarani, z okrasnimi &rtami ali obrobki v barvi, pozla-
Zeni, posrebreni, bronsirani, prevleteni z listrom, z reliefnimi
okraskl.....-..........,..... 40—
9. Iz ostale keramine tvarine:
a) beli ali enobarvni, brez reliefnih okraskov . . . & & « « . 20r—
b) vecbarvni, Sarani, z okrasnimi ¢rtami ali obrobki v barvi, pozla-
deni, posrebreni, bronsirani, prevleeni z hslrom, z reliefnimi
)y 1 1 SO S A S S N~ S P PR e 85"
1z 512 Steklo z Zico in brazdasto steklo v tablah ali listib, steklena streSna opeka,
ploste in kocke za tlakovanje:
2.03‘&10 PRI LSl R S TR O U TR R B A R [ G R 1 B Toh AR 10'—1
521 Steklene posode:
i. Navadne: ;
a) zelene alirjave . ¢ @ ¢ ¢ ' % ¢ 4 ¥ ¥ ¥ L X ® N OB B 20" —
b) bele in polbele, prozorne . . . ST 26'—
¢) bele, neprozorne, v masi pubarvane ali prevleﬁane zZ belim ne-
- prozornim ali y masi pobarvanim steklom . . . . + + . . 31—
©) ki so dobile s pihanjem v kalupih reliefne okraske in brazdasto
ali zrnato povriino; s kristalnu izobli&enlm zamaskom; z bru-
Senim dnom . . . . a9 - b b 47'=
9. BruSene, polirane, matlrane, s kialino all drugate gravirane . . . 68—
3. Slikane, pozlatene, posrebrene, iz ledenega in razpokanega stekla 80—
100r =

4, [z rezanega kristalnega stekla o+ s & 2 4 & 2 8 a8 ¥ 4 2 a2

it i ik e B AL . S i

-

R W R ey o

Y e
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 Btevilka Carinsk tav!
Jugoslovan- h arinska postavka
ke catin- Imenovanje blaga v \#latih dinariih
ske tarife :

Iz 523 lzdelki, drugje neimenovani: od 100 kg
1. Umetne cvetice 'statuete, figure in figurice in drugi luksuzni in ga-
ek a ki e 000 001 A L S A o T i o 400" —
iz 3. Ostali:
b) slikani, pozlaZeni, posrebreni, iz ledenega in razpokanega stekla 90—
iz ¢) iz drugace obdelanega stekla:
Krogle in senéniki za sveliljke; senéniki in tulipani za elektriéne
zarnice; reflektorji za svetiljke in za elektri¢ne zarnice; zaSFitna stekla,
razli¢no izoblikovana, ki se postavljajo zaradi za&¢ite pred neposredno
svetlobo ali zaradi mehanifne zaicite ¢ez ali pod svetlobni vir . . 60'—
1z 560 Posode iz kovnega ali litega Zeleza:
2. Iz litega Zeleza:
b)uhdelﬂna......'...;....-;s... 39—
1z 562 Posode in izdelki iz plofevine, kar jih ni drugje imenovanih;
iz 5. Prevlefeni popolnoma ali deloma z nikljem, bakrom ali alumini-
jem ali njih zlitinami, tudi v zvezi s fino tvarino:
podstavki, prevledeni z nikljem . . ¢ . . « o s ¢ 4 4 W 130'—
Iz 585 (Galanterijski izdelki, tudi v zvezi z navadno in lino tvarino:
iz 2. Ostali:
lasnice, igle in zavojke za kodre, varnostne igle, risalni 7eblji¢ki, na-
prstniki, hlani gumbi, gumbi, ki se zapenjajo & pritiskom, kopée, za-
ponke za hlage in telovnike, zaponke za naramnice (obramnike) in
podveze, patentni odpiraZi za plofevinaste fkatle; zaponke iz Zice in
PIOCEvIne 2AVOLANIE BPIBOV. & 2 2 oA 24 B o e lgligiog el 160-—
Iz 686 Glasbeni instrumenti:
. 6. Gosli, tamburiee. citre in droei podobni instrumenti . . . « «+ 150r—
7. Plocevinasta godala, klarineti, [lavie, fagoli, oboe in podobna pihala 150 —
/
Carine pri izvozu z ozemlja kraljevine Jugoslavije.

e —— e
Jugoslovan- _ Carinska postavka
ake carin- Imenovanje blaga v slatih dinarjih
ke tarife

—

Iz 20 Staro Zelezo: od 100 kg
Odpadki od bele plofevine « 5 x s x » = & » » = % 3.8 = = » prosto
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Priloga C.

Veterinarni sporazum.

Clen 1,

Uvoz #ivali (kopitarjev, preZvekovaleev, svinj, pe-
rutnine), sirovin, zivalskih izdelkov in sploh vseh izdel
kov in predmetov, ki utegnejo biti nosilci kuZnine zival-
skih kuZnih bolezni, z ozemlja ene stranke pogodnice
na ozemlje druge, se sme omejiti na izretno dolofene
obmejne postaje in ga sme tu veterinarno kontrolirati
drZzava, v kalero se vrsi uvoz.

Clen 2.

Zivali, oznafene v prvem ¢lenu, morajo biti oprem-
ljene, da se njih uvoz dopusti, s potrdilom o izvorn in
o zdravju, ki ga je izdalo pristojno krajevno oblastvo in
iz katerega se da ugotovili njih istovetnost, njih to&ni
izvor in njih namembni kraj.

Razen tega mora drZavni ali po drZavi posebej za
to poobla&feni velerinar pregledati Zivali neposredno
pred njih natovoritvijo v vagone ali ladje in potrditi na
njih potrdilu o izvoru in zdravju, da jih je nadel zdrave
in nesumljive in da v izvorni obéini kakor tudi v obéini,
skozi katero so Zivali eventualno Sle, da bi prisle na
kraj natovoritve, ni bilo ob asu njih odposiljatve kuZnih
bolezni, katerih prijava je obvezna in ki so prenosne
na dolicno vrsto Zivali, navedenih v potrdilu (izvzemsi
tuberkulozo). -

Ce gre za Zivali, ki so sprejemljive:

a) za govejo kugo ali govejo pljuéno kugo;

b) za sramno kugo pri konjih, svinjsko kugo (kuZ-
no vnetje plju¢ in &rev pri svinjah in svinjsko kuino
bolezen), ovije osepnice;

¢) parkljevko in slinavko, se mora potrditi, da teh
kuZnih bolezni ni bilo ne v izvorni obfini ne v sosed-
njih obfinah, in-sicer:

pod a) v poslednjih Sestih mesecih (izvzemsi pri
svinjah, za katere se zniZuje ta rok na 40 dni);

pod b) v poslednjih 40 dneh.

pod ¢) v najmanj 30 poslednjih dneh.

Ta potrdila veljajo za deset dni. Ce potefe rok med
transportom dez ozemlje izvorne zemlje, se sme podalj-
Zati tem potrdilom veljavnost za enako dobo, potem ko
je drZavni ali po driavi posebej za to poobla3feni ve-
terinar Zivali pregledal. Uspeh pregleda in razlog za
podaljSanje je treba zapisati na potrdilo, Ce potefe rok
med transportom &rez ozemlje tretje drZave, velja potr-
dilo od prihoda pofiljke na mejo namembne drZave.

Za kopitarje in goveda se izdajajo poedina, za oves,
koze, svinje in perutnino pa skupna potrdila

Clen 8.

Obstoj stekline pri psih in matkah ne ovira izdaje
potrdil za ostale domade Zivali. Istotako ne ovira obstoj
garij pri oveah in kozah izdaje potrdil o izvoru in zdrav-
ju za kopitarje in obratno,

Poedini pojavi vraninega prisada, ¥ustavea, rde-
Zice pri svinjah, sramne kuge pri kopitarjih in govedih
v izvornih obfinah ne ovirajo izdaje petrdil; razen za
Zivali iz okuZenih dvorcev, toda ti primeri se morajo
posebej omeniti,

Clen 4.

Sirovine in izdelki Zivalskega izvora morajo biti
opremljeni, da se njih uvoz dopusti, s poirdilom o iz

~voru in zdravju, iz kalerega se da ugotoviti njih isto-

vetnost in ki mora obsezali izjavo drzavnega ali po dr=
zavi posebej za to pooblasfenega veterinarja, da ti ize
delki po svojem izvoru nimajo kuznih bolezni.

Tega polrdila ni zahtevati, e se je uporabilo na
te izdelke postopanje, ki se smatra s stalis®a veterinar-
ne profilakse za zadostno. Brez potrdila o izvorn in
zdravju se dovoljuje in se zaradi zdravstveno-veterinar-
nih razlogov ne omejuje uvoz mlefnih proizvodov (sira,
sirovega masla) kakor tudi jajee.

Clen 5.

Zaklana Zivina, presno, ohlajeno meso in zmrzlo
meso, tolife (slanina, salo, mast itd) in vsi mesni iz-
delki, namenjeni za prehrano, morajo biti opremljeni,
da se dopusti njih uvoz, s potrdilom, ki ga je izdal dr-
zavni ali po drzavi za to pooblaZfeni veterinar, da so -
bile zivali, od katerih izvirajo, pred zakolom in po za-
kolu predpisno veterinarski pregledane in da se je naslo
njih meso zdravo in sposobno za &lovesko prehrano,

Clen 6.

Zivino, ki ne ustreza zgoraj navedenim zahtevam,
kakor tudi Zivino, 6 kateri ugotovi mejni veterinar, da
ima kuZno bolezen ali da je sumljiva take bolezni, na-
posled Zivino, ki je bila transportirana skupaj z bolno
ali sumljivo zivino ali je prisla z njo neposredno ali
posredno v dotiko, je moci, fe to gre, vrniti na obmejno
postajo izvorne driave. Mejni veterinar zapife na potr-
dilo in potrdi s svojim podpizom vzrok vrnitve.

Ce tranzitna drZava vrnitve ne dopusti, je v takem
primeru Zivino sprejeti in jo ob poSiljaléevih stroZkih
na obmejni postaji ali v drugem kraju, ki ga doloéi pri-
stojno oblastvo uvozne drZave, zaklati. Glede ukoriste-
nja mesa in Zivalskih sirovin tako zaklane Zivine ve-
ljajo odredbe, ki veljajo za domate Zivali, ki se zako-
ljejo, ker so bolne ali ker so sumljive kuzne bolezni.

Vrnitev, zakol kakor tudi vsak veterinarno-policij-
ski ukrep, storjen na meji glede Zivine, namenjene za
uvoz, ugotovi mejni veterinar na zapisnik. Ta zapisnik
se poilje pristojnemu oblastvu uvozne drZave in ta ob-
vesti o tem izvorno driavo,

Ce se ugotovi kuZna bolezen, oznafena v tem spo-
razumu, pri Zivini po vstopu na ozemlje uvozne driave,
sestavi driavni ali po drZavi za to pooblaieni veteri-
nar o tem zapisnik; besedilo tega zapisnika se priobéi
takoj pristojnemu oblastva izvorne drZave. V primerih,
dolofenih v tem €lenu, se mora obvestiti delegat druge
stranke pogodnice, e je tak uradnik skladno s &lenom
11. imenovan, o tem neposredno in brez odla3anja.

Prav tako ukrene potrebne odredbe, po zahtevah
veterinarne policije, pristojno veterinarno oblastvo, gle-«
de sirovin in izdelkov Zivalskega izvora, ki jih sprejme,
¢e njih vrnitev ni dopustna.

Clen 7.

Ce se ugotovi na ozemlju ene stranke pogodnice
goveja kuga, ima druga stranka pravico, za dobo, do-
kler traja kuZna nevarnost, prepovedati ali omejiti uvoz
in- provoz preivekovalcev, svinj, ¥ivalskih izdelkov in
vobde vseh izdelkov in predmetov, ki bi utegnili biti
nosilei kuZnine,

(len 8.

Ce se {eo zanesla z Fivinskim prometom, omenjenim
v prvem &lenu, z ozemlja ene stranke pogodnice na
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ozemlje druge stranke pogodnice Zivalska kuZna bole-
zen, ki jo je treba obvezno naznaniti, ali ¢e je taka bo-
lezen raziirjena na ozemlju ene stranke pogodnice v ne-
varnj obliki, ima druga stranka pogodniea pravico, za
dobo, dokler traja kuzna nevarnost, omejiti ali prepo-
vedati uvoz in provoz zivali. na katere se da bolezen
prenesti in ki prihajajo z okuZzepega ali ogrozenega

ozemlja. Ob istih okolnostih se sme omejitev in prepoved |

uvoza raziiriti tudi na izdelke Zivalskega izvora kakor
tudi na predmete, ki bi utegnili biti nosilei kuZnine,

Te omejitve in prepovedi =e smejo raziiriti samo
na ozemlja, iz katerih Zivina izvira, ali na ozemlja, oku-
Zena 7 Zzivalskimi kuZnimi boleznimi in na sosednja
ozemlja,

Za ozemlje se smatrajo srezi (okraji),

Ce se pojavi goveja pljuéna kuga, sramna kuga pri
konjih, parkljevka ali slinavka, se smejo razsiriti ome-
jitve in prepovedi na veije ozemlje,

Uvoz se ne sme prepovedati zaradi vranitnega pri-
8ada, Sustavea, hemoragitne septikemije pri velikih ko-
?itarjih in divjih Zivalih, stekline, garij, mehuréastega
1zpuséaja pri kopitarjih in govedih, rdeéice, kokosje ku-
ge, perutninske kolere kakor tudi ne zaradi tuberku-
loze.

Rok, ko traja kuZna nevarnost za bolezni, oznacene
v ¢lepu 2, a), b) in ¢), izvzemsi govejo kugo, govejo
Pliudno kugo in sramno kugo pri konjih, se omeji na
rokove, dolofene v tem &lenu, Ta rok se ileje od dne,
ko se uradno ugotovi, da je bolezen prenchala.

Prepovedi in omejitve, omenjene v tem {lenu, se ne
uporabljajo na podiljke, poslane po Zeleznici v zaprtih
in plombiranih vagonih ali po ladjah v zaprtih in lofe-
nih oddelkih &rez zaprte predele; toda prepovedano je
vsako dotovarjanje, raztovarjanje in zadrzevanje v oku-
Zenih predelih.

Clen 9,

Vsaka stranka pogodnica se obvezuje, objavljati pr-
vega in petnajstega dne vsakega meseca uradna poro-
a o stanju Zivalskih kuZnih bolezni. Ta poroéila se
posljejo takoj po natisku osrednjemu veterinarskemu
oblastvu druge stranke pogodnice in tudi obmejnim ve-
terinarskim postajam, oznafenim v &lenu 1.

Porodilo mora navajati tofno ozna®bo okroZij, sre-
Zoy, obé&in in krajey (selisg), v katerih so Zivalska kuZne
bolezni, ki se morajo obvezno naznaniti.

Ce se ugotovi na ozemlju ene stranke pogodnice
goveja kuga, goveja pliu®na kuga, sramna kuega pri ko-
njih ali parkljevka ali slinavka v nevarni obliki in 2

kim pomiranjem, je treba takoj in neposredno br-
Zojavno obvestiti osrednje veterinarno oblastvo druge

riave o pojavu in raziirjenosti ku’ne bolezni,

Clen 10,

Desinfekeija vagonov, ki so rabili za prevoz Zivine.

kor tudi desinfekeija ladij, nabreZij, klanie, pritiklin

itd,, jzvr¥ena po predpisih, veljavnih na ozemlju ene

e pogodnice, se priznava za veljavno tudi po dru-

Bi stranki pogodnici. Klanice, nabreZja in premi¥ne kla-

Dice za natovarjanje se morajo po vsaki uporabi ofisti-
Y, po potrebi pa tudi desinficirati.

Clen 11,

Stranki pogodnici priznavata druga drug! vzajemno
Pravico, poSiljati po predhodni prijavi zafasno ali stal-
B0 na ozemlje druge stranke pogodnice velerinarnega

delegata zaradi pribavljanja podatkov o ureditvi Zivin-
skih semnjev, natovarjalisé, klavnic, pitalis¢ za Zivino,
postaj za kontumaciranje, o zdravsivenem stanju doma-
¢e zivine kakor tudi o izvrievanju velerinarnih pred-
pisov in tega sporazuma. Obe stranki pogodnici se ob-
sezujete; da bosta dajali lem delegatom vsa obvestila
in jim dajali poirebno podporo za izvrSevanje njih na-
loge. o
Clen 12.

Ce bi se pokazala ob uporabljanju in tolmaéenju te-
ga sporazuma kaksna teikofa in ¢e bi to ena stranka
pogodnica zahtevala, se sklice meSana komisija, katere
mnenje se vzame ob odlo€itvi v postev, Vsaka stranka
pogodnica imenuje po dva ¢lana, ki sestavljajo komi-
sijo; ta pa sme, ¢e sa ne more zediniti, dolociti 5e pe-
tega Clana,

Pri prvem sestanku, pri katerem naj se izvoli peti
élan, se ta izvoli izmed pripadnikov ene stranke pogod-
nice, dolofene z Zrebom; pri prihodnjem sestanku se

. izvoli izmed pripadnikov druge stranke pogodnice in

tako po vrsti, izmenoma.

Konéni zapisnik.

Preden sta podpisala dopolnilni sporazum med

¢ kraljevino Jugoslavijo in republiko Ceskoslovaiko k po-

godbi o trgovini in plovitvi, sklenjeni dne 15. novembra
1928., sta podala podpisana pooblastenca naslednje iz-
jave, ki so sestavni del sporazuma samega:

- Ce spozna ena stranka pogodnica, da so nove takse
in davstine, ki jih uvede druga stranka, ali da je zvi-
Sanje prevoznih pristojbin, ki ga je uvedla na takse, ki
sedaj obstoje, takega znacaja. da kratijo vzajemno pri-
znane koristi, sme zahtevati, da se takoj zano poga-
janja, in sme, &e se ta pogajanja ne dokonfajo v dveh
mesecih, odpovedati to konvencijo s tem, da prestane
veljati po dveh mesecih. \

K prilogi A.

(Carine pri uvozu na ozemlje republike
Ceskoslovaske.)

K tar. &t 37. ¢)

Jabolka in slive iz tar. & 87. ¢) se ne smatrajo za
fino namizno sadje, ¥e so obloZene nolranje slranice za-
voja s papirjem ali s papirnatimi plastmi,

K tar, 3t 108, d)

Potrdilo o svojstyu slivovke in tropinovea izdajaio
enoloZke, poskusne in kontrolne postaje in drugi kemij-
ski laboratoriji, ki jih odredi minister za poljedelstvo.
Spisek teh postaj in laboratorijev vrodi jugoslovanska
vlada Cefkoslovaski vladi.

K tar, &, 109,

Pri uvozu v republiko CeZkoslovaiko morajo biti
opremljene pofiljke jugoslovanskih vin s potrdilom o
izvoru in certifikatom o analizi.

Potrdila o izvoru izdajajo trgovinske zbornice na
osnovi potrdil kmetijgkih oddelkov banovin, iz katerih
je vino po svojem izvoru, certifikate o analizi pa eno-
loZke, poskusne in kontrolne postaje in drugi kemijski
laboratoriji, ki jih za to odredi minister za poljedelstvo.
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Jugoslovanska vlada vro¢i spisek teh postaj in labora-
lorijev ceskoslovaski vladi.
Certilikati o analizi morajo navajati;
specifiéno teio,
mnozino alkohola po prostornini,
mnozino vseh kislin,
mnozino hlapljivih kislin,
mnozino ekstrakta,
mnozino sladkorja,
mnoZino ekstrakta brez sladkorja In
mnozino pepela (rudninskih snovi

V certifikatu je treba navesti, da =e nana3%a anali- .

za na ono poSiljko vina, za katero je izdano dotiéno po-
trdilo,

K tar. 8. 11%

Kot tako zvane petrinjske salame se ocarinjajo vse
salame. neglede na kraj proizvodnje. ki so izdelane na
nadin, kakor se izdelujejo petrinjske salame.

Ce bi priznala Cefkoslovaika Rumuniji ali Madzar-
ski zanaprej nizjo carina na salame, izdelane na naéin.
kakor se izdelujejo tako zvane petriniske salame, so
deleZne. znizane carine tudi tako zvane petrinjske sa-
lame,

K tar. st. 119,

Somborski sir je sir, ki se 1zdeluje iz ovijega mie-
ka, je belo-rumenkaste barve in spada v skupino
mehkih sirov. UvaZa se v lesenih dezah v skupni tezi
nad 3 kg.

X far. st. 329,

Za ocarinjanj: ¢rnega wvellega usnin po nogndheni
postavki se odrejajo carinarnice v Pragi, Bruu in Brati-
slavi.

K prilogi B.
(Carine pri uvozu na ozemlje kraljevine
Jugoslavije.)

K tar, &t 121,

V kraljevini Jugoslaviji se ne sme dajati v promet
niti totiti pivo z nazivi, v katerih se uporablja beseda
Plzenj (Plzen, Pilsen) v katerikoli obliki ali v kateri-
koli sestavi, razen ono, ki je proizvedeno v mestu Plznju
v Ceskoslovagki,

Pri uvozu v kraljevino Jugoslavijo morajo biti
opremljene poSiljke piva z uradnimi potrdili o prvotni
ekstrakini mnoZini (certifikati). Obe stranki pogodnici
se bosta naknadno sporazumeli o oblastvih, ki so upra-
vitena, izdajati potrdila (certifikate).

" Obée opazke k V. delu,

1. Pri uporabi pogodbene tarife se ne poblra doda-
tek za luZenje. ;

Ce so tkanine iz lanu za izdelovanje Zimnic (modro-
cev) iz tar. 5t. 206, tofk 3. in 4., napol beljene ali be-
ljene, pladujejo dodatek k carini 20 %; ¢e so barvane
ali izdelane v dveh barvah, plalujejo dodatek k carini
30 %; &e so izdelane v vef barvah, plafujejo dodatek k
carini 50 %. Ti dodatki se pobirajo ma pogodbene cari-
ne za sirovo blago, ;

Pri uporabi pogodbene tarife se ne jemlje v poitev

~ dodalek za mercerizirano prejo, ki ne presega 5 %

skupne leze prejnega maleriala, Oslali izdelki, ki imajo
v sebi mercerizirano prejo, se ocarinjajo pri pogodbe-
nem ocarinjanju:

a) ¢e imajo mercerizirane preje od 3 % do vitetih
50 %, od skupne teze prejnega materiala z dodatkom
k carini 25 %; in

b) &e imajo mercerizirane preje nad 50 %, od skup-
ne teie prejnega materiala z dodatkom k carini 50 %.

2. Pri uporabi pogodbene tarife na desinirane “ka-
nine .jz lanu za izdelovanje Zimnic (modrocev) iz tar.
st 206., tock. 3. in 4., se ne pobira dodatek za desini-
ranje iz tocke 2. ob¢ih opazk k V. delu,

Pripomba izza tar, &t. 374

Obuvala z luknjicami, ki teko vzporedmo z rovom
kapice na obuvalu, ne placujejo dodatka k carini. de se
pri tem ne delajo nobene Zare ali geometrifne ficure.

Obuvala s 3arami, izvedenimi s preluknjanjem, pla-
¢ujejo dodatek k carini 15 %/

K tar. &t 501,

Dogovorjeno je, da se ob uporabi pogodbene tarife
pri blagu iz iste tofke in ¢rke te Stevilke. e se uvaza v
zelezniSkih vozovih samo v slami. senu. lesni volni in
podobnem materialu. odbije za taro 8 % in da ima uvoz-
nik pravico, ugotoviti ¢isto (netto) teZo s tehtanjem.

K tar, 5t, 521.. toéki 4

Kot kristalno stekln se ocarinja samo tako zvand
svinéeno steklo.

K tar. 5t. 538

Zica, ki se ob izdelovanju razZari, pa dobi pri tem
plast oksida, se ne smatra za obdelano v smislu ohéih
opazk za navadne kovine,

Zica, ki se povlefe ob izdelavi skozi razlopino ba-
krovega sulfata in dobi pri tem slaboten bakren blesk,
se ne smatra za prevlefeno z bakrom v samislu ob#&ih
opazk za navadne kovine. Ta pojasnila veljajo tudi za
izdelke iz Zice.

K tar, 8t 556, to¥ki 1.

Stoz¢éaste luknjice za vijake in predrte Tuknje pri
okovih iz tar. §L. 556., totke 1., se ne smatrajo za obde-
lovanje.

K tar, £t. 560.

Za obdelane posode iz litega Zeleza se ne smatrajo
one, 8 katerih se odpravijo Sivi, ki so ostali pri litju,
s tem, da se odbijejo ali odrezejo, to tudi, &e se ta mesta
zaradi zaravnavanja naknadno na smirkovem kolutu opi-
lijo ali obrusijo.

K tar. §t. 584,

Liti izdelki iz jekla, katerim se je na grobo snela
povriina zato, da se preizkusi, ali je izvrien liv brez na-
pake, se ne smatrajo za obdelane, Z grobim snemanjem
povriine se razume pri oblih povriinah grobo struga-
nje na struZnici, pri ravnih povriinah pa grobo snema-
nje skorje, nastale pri litju, valjanju in kovanju (okuji<
ne), z dletom (noZem) skobelnega stroja. Ta obdelava
se spozna po tesno druge ob drugi le¥efih vzporednih

ozkih razah, ki se pozneje pri nadaljnji obdelavi od<

pravijo,

i
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K prilogi C.

Veterinarni sporazum med kralievino Jugo-
slavijo in republiko Ceskoslovasko.
1. Odredbe velerinarnega sporazuma se uporablja-

jo samo na blago, ki izvira od ene ali druge stranke
pogodnice. Sprejemanje zivine, Zzivalskih izdelkoy in

predmetov, ki utegnejo biti nosilei kuZznih bolezni in ki |

80 po izvoru iz drugih drzav in gredo ¢rez ozemlje ene
stranke pogodnice, da bi prifli na ozemlje druge zaradi
uvoza ali tranzita, ne spada v okvir odredb tega spo-
razuma,

2. Zivina, izdelki in predmeti, nasteti v flenu 1. ve-
terinarnega sporazuma, se smejo uvaZzati brez predhod-
ne dovolitve, Zdravstveni ukrepi, ki jih vsaka stranka
pogodnica kot potrebne ukrene glede Zive Zivine, = ka-
tero se razume tudi perutnina, ki je opremliena s po-
trdilom o zdravju in se spozna za zdravo pri prehodu
&rez mejo se morajo na njenem lastnem ozemlju ome-
iiti na neobhodni minimum.

Dispozicije, ki se odrede ali se bodo odredile za-
radi ugotovitve smrkavosti in tuberkuloze in eventual-
no drugih kuznih bolezni. s tem niso izkljutene. Toda
Zivina, namenjena za tranzil, se ne sme podvredi nobe-
nemu takemu diagnostifnemu postopanju,

"% 3. Ziva zivina kakor tudi perutnina, uvoZena 2
ozemlja ene stranke pogodnice in spoznana, da je zdra-
Va in da ustreza pogojem, dolofenim s ‘em dogovoroin.

. in %e je namenjena za zakol, se sme poSiljati na ozemliu

druge stranke pogodnice samo na Zivinske semnje in v
javne klavnice, ki so zvezane z direktno %eleznisko pro.
g0 in doloene za klavno zivino. Tam se uporablja nanje
Postopanje, ki velja za te Zivinske zemnje in klavnice

Med pristojnimi oblastvi strank pogodnic se bodc
izmenili spiski teh klavnie in triise.

4 Odredbe tega sporazuma se uporabljajo, e je
to potrebno, na Zivino in presno ter ohlajeno meso, ki
izvira iz ozemlja ene stranke pogodnice, za tranzit érez
ozemlje ene ali druge driave z namembo v tretjo dr-
Zavo ob pogoju, da obstoji gotovost, da bodo drizave, rez

tere se mora eventualno tranzit vrditi, ta tranzit do-
pustile in da bo namembna driava te pofiljke vsekakor
Sprejela,

Provoz pripravljenega ali konserviranega mesa in
izdelkov 7ivalskega izvora, odpravljenih po Zelezniei
V zaprtih in plombiranih vagonih ali v paketih in za-
Prtih zabojih ali na ladjah z ozemlja ene stranke pogod-
hice rez ozemlie druge stranke se dopusti ob istih po-
gojih kakor uvoz, in ni zahtevati nobene predhodne za-
Veze, da bodo driave, skozi katere se mora provoz even-
tualno vriiti, provoz sprejele, niti da ga bo sprejela na-
Membna drzava.

5. Potrdila, oznadena v tem sporazumu, morajo biti
Sestavljena v jeziku izvorne driave in opremljena, &e
fe to mogode, s prevodom v jezik namembne drZave.

6. Odredbe tega sporazuma se smejo raz¥iriti, te
treba, 2z novim dogovorom med strankama pogodnicama
ba druge znane ali sed#j neznane bolezni, za katere je
bojazen osnovana, da bi se prenes.e,

7. Veterinaipji sluzbi strank pogednic naj zagotovite
enakomerno uporabo taga sporazema in sta poobladeni.
8l v nujnih primerih dopisovati neposredno med seboi,
da se ¢im bolj olajia promet, doloten s tem sporazumom.

Crepisi tega lopisovanja se morajo izroGiti tudi wo Ji-
plomatiéni poti.

V Pragi dne 30. novembra 1931,

Juraj Demetrovié =. r. dr. Edvard BeneS s, r.

g 2.

Ta zakon stopi v veljavo, ko ga kralj podpiSe. oh-
vezno mo¢ pa dobi, ker se je dosegel sporazum med
kraljevino Jugoslavijo in republiko CeZkoslovasko. ki
sta odstopili od odredbe ¢lena 4. omenjenega dopolnil-
nega sporazuma, na dan 1. junija tega leta in po raz-
glazitvi v sSluzbenih novinahe.

NaSemu ministru pravde priporodamo, naj ta zakon

i razglasi, NaSemu ministru za zunanje posle in NaSemu

ministru za trgovino in industrijo, naj skrbita za nje-
zovo izvrievanje oblastvom zapovedujemo, naj po njem
postopajo, vsem in vsakomur pa. naj se mu’ pokoravajo.

V Beogradu, dne 29. maja 1931,

Aleksander s, T.

Minister
za trgovino in industrijo Predsednik
Juraj Demetrovié s. r. ministrskega svela,
minister

Minister pravde

za notranje posle,
Dimitrije Ljotié s. r,

¢astni adjutant Ni. V, kralja
P. R. Zivkovié s, r,

Videl y
in pritisnil drZavni pefat Minister 7a zunanie posle
tuvar drZzavneza nefala, dr. V. Marinkovié =, r.

minister nravde
Dimitriie lioti¢ s, r.

Pripomba. Ta sporazum stopi v veliavo dne 1.

' junija 1931, pred izvrSeno ratifikacijo, po sporazum,

ki se je sklenil med kraljevino Jugoslavijo in republi-
ko Cefkaslovaiko,

Pov. br 9842
Iz pisarne ministrstva za zunanje nosle.

Uredbe osrednie vlade.

157,

Na osnovi odlofhe ministrskega sveta z dne 16, Ja-
nuarja 1932, se predpizuje ta-le

pravilnik

o dajanju nujne podpore siromasnemu
prebivalstvu kraiin, ki trpijo na nedn-

stajanju hrane, in o izvaianju javnih

del na rac¢un te podpore.*

Clen 1.

Javna dela (gradnja in popravljanje potov, cest, mo-
stov, cistern, vodnjakov, vodovodov, nasipov zoper no-

* »Sluzbene nevine kraljevine Jugoslavije¢ z dne
22, januarja 1932, st 16;VI11/40.
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plavo; namakanje in osusevanje mocvirnega sveta in
barij; uravnavanje potokoy itd.) se izvajajo v krajinah,
ki trpijo na nedostajanju hrane, prvenstveno Savske,
Vrbaske, Primorske in Zetske banovine po predpisih
tega pravilnika.

Izplagilo javnih del se vrsi v naravi iz odobrene
koli¢ine ljudske hrane,

Clen 2,

Pri delih iz ¢lena 1. tega pravilnika je zaposliti si-
romasne osebe, ki nimajo sredstev, da bi kupile hrano,
kakor tudi one osebe, ki so ostale zbog elementarnih ne-
zgod brez zadostne hrane in nimajo sredstev, da si jo
nabavijo.

Spiske takih oseb sestavlja po predpisih tega pra-
vilnika ob¢insko oblastvo, overavlja jih pa sreski na-
¢elnik.

Clen 3.

Katera javna dela je izvrditi na rafun nujne pod-
pore hrane prebivalstvu krajin, ki trpijo na nedostaja-
nju hrane, na kateri nafin in v katerem ¢&asu, odlodi
sreski nacelnik po zasliSanju doti¢ne obgine.

Nadzorstveo nad izvajanjem teh del vrdi tehnigni od-
delek sreskega nacelstva, odnosno vodja del, ki ga do-
lodi sreski nalelnik izmed uradnikov sreza ali obéine.

Clen 4.

Velikost nadnice za javna dela se dolofa tako-le:

18 Din do vstetega 20. leta starosti;

20 Din osebam, starejSim od 20 let, in ostalim, ki
ne spadajo v kategorije z niZe oznatenimi nadnicami;

23 Din oZenjenim brez otrok ali z enim otrokom pod
20 leti starosti ali z otroki, starejSsimi od 20 let; ali 2
otroki, za katerih vzdriavanje ne skrbe oni:

25 Din oZenjenim ali vdovam z dvema ali veé otroki
pod 20 leli starosti.

Ob sprejemanju oseb na delo se mora paziti na to,
da se vzame iz vseh siromasnih hi$ sorazmerno 3tevilo
oseb, da se tako doseie enakomerna porazdelitev hrane
na vsako siromasno rodbino po dejanskih potrebah,

Te nadnice niso zavezane plafilu nobenih drzavnih
ali samoupravnih davi&in, niti niso osebe, ki opravljajo
ta dela, zavezane zavarovanju po zakonu o zavarovanjn
delaveey, ker se vse to dela zaradi nujne pomoti prebi-
valstvu, ki trpi na nedostajanju hrane,

. Clen 5.

Prejeti hrani odreja ceno sreski naelnik po vidini
cene, ki jo imajo trgovei, franko kraj, brez nobenega
trgovskega zaslu’ka in po podatkih, dobljenih od kra-
jevne trgovske zdruZbe, '

Clen 6. ;

Ce je to neobhodno potrebno v krajih, kjer so pre-
hranjevalne razmere zelo hude, ali kjer slabo yreme ne
dopusta, da bi se izvajala dolofena dela, sme odrediti
sreski nadelnik, naj se izda vnaprej potrebna koliéina
hrane najsiromadnej§im in na nedostajanju hrane naj-
bolj trpedim osebam s tem, da to pozneje z delom od-
sluzijo.

Tudi ti izdatki se morajo vriiti po spiskih, kakor je
to redeno v &lenu 16. tega pravilnika. V razpredelku
s&tevilo delovnih dnic se obremeni dotiéna oseba z
ustreznim Stevilom nadnie, ki jih mora pozneje na poziv
ob&inskega oblastva odsluZiti.

7 izpla&ilnimi izvirnimi spiski je ravnati, kakor je
refeno v Clenu 17. tega pravilnika,

Overovljeni ddplikat teh spiskov ostane pri obéin-
skem oblastvu, da je mo@i pozneje pozvati imenovane
osebe, naj stevilo nadnie, s katerim so obremenjene. od-
sluzijo z delom, ki ga jim odredi ob#insko oblastvo spo-
razumno s sreskim nafelnikom,

Obremenitev se zaznami v razpredelnici »Pripombac
in se obvesti o tem sreski nafelnik,

Clen 7.

Starim, bolnim in vobie za delo nesposobnim ose-
bam, ki izpolnjujejo pogoje iz &lena 2. tega pravilnika,
se izdaja potrebna koli¢ina hrane brez povratne storitve
z delom.

Izdajanje hrane takim osebam se vr3i po loCenih
spiskih, tudi po predpisih tega pravilnika. v razpredel-
nici »Pripombac pa se vpisuje >Nesposoben za deloc in
mora to obfinsko oblastvo potrditi,

Clen B,

Minister za socialno politiko in narodno zdravie sme
dajati krajinam, ki trpijo na nedostajanju hrane, razen
podpore v hrani, tudi Se podporo v ebliki brezplafnega
prevoza hrane, ki jo le krajine nabavljajo ali dobivajo
od koderkoli za prehrano svojega siromainega prebival-
stva, pri femer mora biti vsak zasluzek na katerikoli
osnovi izkljuden.

V ta namen d& minister za promet ministru za so-
cialno politike in narodno zdravie potrebno Ztevilo hrez-
planih tovornih listov na razpolago.

Minister za socialno politiko in narodno zdravie raz-
deli te brezplatne tovorne liste potem kraljevskih ban-
skih uprav po njih obrazloZenem predlogu.

Clen 9.

Kraljevske banske uprave zbirajo in preizkusajo kar
najhitreje podatke o potrebni koli¢ini ljudske hrane za
prehrano poedinih krajin, ki trpijo na nedostajanju hra-
ne. Svoje predloge morajo takoj vrofitr ministru za so-
cialno politiko in naredno zdravje in oznaciti sreskega
natelnika, kraje, kamor je poslati najnujnejSo koli¢ino
hrane in katero vrsto hrane je poslati,

Clen 10.

Ministrstvo za promet vrSi brezpladen prevoz one
hrane, ki jo pofilja po nalogu ministrstva za socialno
politiko in narodno zdravie privilegirana delnidka druZ-
ba za izvoz delelnih pridelkov kraljevine Jugoslavije
(>Privilegovano akeionarsko druStvo za izvoz zemaljskih
proizvoda kralievine Jugoslavijec) v dolofene kraje za
prehrano prebivalstva krajin, ki trpijo na nedostajanju
hrane.

Clen 11.

Hrano odpravlja privilegirana delni¥ka druZba za
izvoz deZelnih pridelkov kraljevine Jugoslavije sreskim
nafelnikom po nalogu ministra za socialno politiko in
narodno zdravje po najkrajii poli. i

0 vsakem nalogu, ki ga izda omenjeni druibi, ob-
vesti minister za socialno politiko in narodno zdravje
generalno, direkeijo drZavnih Zeleznic in pristojno kra=
ljevsko bansko upravo,

Clen 12.

0 vsaki izvrZeni poSiljki hrane obvesti privilegirana
delnitka dru?ba za izvoz deZelnih pridelkov kraljevine
Jugoslavije nujno ministra za socialno politiko in na-
rodno zdravje in pristojno kraljevsko bansko upravo, po
brzojavni poti pa dotifnega sreskega nafelniks tudi @
Zeleznidki postaji, na katero je hrana poslana
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Clen 13,
Sreski nafelnik mora na brzojavno obvestilo o nie-
mu poslani hrani lakoj vse ukrenili, fesar treba za njen

prevoz od Zelezniske postaje do kraja, dolofenega za
branitev in porazdelitey hrane.

Po prejemu obvestila zelezniske poslaje, da je hrana
prispela, poilje sreski nafelnik takoj svojega uradnika
zaradi prevzema hrane in poslovanja z njo.

Clen 14.

Prevzem hrane se vrii na Zelezniski postaji po ko-
misiji. Komisijo odredi sreski naelnik in spada v komi-
sijo kot ¢lan tudi uradnik, dolofen za prevzem hrane.

Ce se ugolovi ob komisijskem prevzemu hrane ma-
njek, obvesti sreski nafelnik o tem takoj pristojno kra-
lievsko bansko upravo in vroti obenem overovljenj pre-
Pis komisijskega zapisnika zaradi nadaljnjega posto-
panja.

Komisijski prevzeta hrana se izrofi takoj v poslova-
nje dolotenemu uradniku, ki potrdi na komisijskem za-
pisniku s Stevilkami in besedami wno’ino prevzete hra-
ne, in jo potem, &e se ne odredi arugade, osebno spravi
In shrani v dolotena skladis®a ob lastni odgovornosti,

Clen 13.

Po prevzemu hrane na Zelezni¥ki postaji izda lahko
sreski nacelnik pismeno naredbo vi:adniku, ki posiuje s
hrano, naj izrodi takoj izvestne wolitine hrane, yreden
iih spravi v svoje skladi3te, poedinim dolofenim pred-
stavnikom ob¢inskega oblastva; ti morajo osebno spraviti
hrano do obgine in jo shraniti v dolodenih prostorih ob
lastni odgovornosti.

Predstavniki obfinskega oblastva, ki so dolofeni za
prevzem hrane, izdajo opravniku hrane zafasno prizna-
nico; to morajo nadomestiti v najkrajSem #asu s pred-
Pisnimi spiski oseh, med katere se je ta hrana razdelila.

Clen 16.

Izplaéilo dela s hrane kot odmeno zasluZenih nadnic
vrii opravnik hrane na podstavi spiskov, sestavljenih po
oblinskih oblastvih in overovljenih po sreskem nacel-
niku,

Ce je to mnemogde, izda opravnik hrane po pismeni
naredbj sreskega nafelnika potrebno kolifino hrane ob-
Sinskem oblastvu na za¢asno priznanico, kakor tudi v
Primeru iz Glena 15. tega pravilnika, in nato obfinsko
oblastyo sdmo izvrdi izpladilo dela, overovi spiske, jih
vrne opravniku hrane in dobi nazaj zafasno priznanico.

Spiski, po katerih se vyrsj izpladilo dela, odnosno
oddaja hrane, so listine in jih je treba sestavljati pra-
viloma vsak teden ali na petnajst dni ter morajo obse-

_ gali tele podatke: Zaporedna Stevilka, Ime in priimek
delayea. Odkod je (kraj) Pudatki po &lenu 4, tega pra-
Vilnika (n. pr. pod 20 let; oZenjen, dva otroka itd.)
Stevilo delovnih dni (nadnic). Znesek 1 nadnice v dinar-
Jih. Skupni znesek v dinarjih. Cena 1 kg hrane (pfenice
ali koruze po &lenu 5. tega pravilnika). Skupna ustrezna
mnoZina izdane hrane v kilogramih. Podpis prejemnika.
Pripomba.

V spisek se smejo vpisovati samo one osebe, ki so
‘dejanski delale, in oznaditi samo oni dnevi, ob katerih
80 dejanski delale,

Ce se ugotovi, da je vpisana v pladilni spisek oseba,
ki ni delala, ali da je za tako 0sebo vpisanih ved delov-
nih dni, kakor je delala, so opravnik del. odnosno pred-
®tavniki ob¥inskega oblastva za taka dejanja odgovorni
Raterialng in kasenski,
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Izvriitev del na podstavi porotila svojega tehniénega

oddelka ali opravnika del overavlja tudi sreski natelnik
na spisku samem,

O izvrienih delih v poedinih podrejenih srezih mo-

rajo kraljevske banske uprave predloZiti ob svoiem fasu
porotila ministrstvu za socialno politike in® narodno
zdravje,

Clen 17.

Opravnik hrane mora, & izdaja hrano osebno po-
edincem po spisku, potrditi na spisku, da je vsem v
spisku imenovanim osebam dejanski izdal eelokupno
oznateno mnoZino hrane. Isto mora storiti tudi ob&insko
oblastvo, &e je z odobritvijo sreskega nafelnika izdajalo
poedincem hrano,

Ob¢insko oblastvo vrne take spiske opravniku hrane
in doli n~vrnjeno temn prej izdano zafasno priznanico,
po kate.i je od njega prejelo hrano.

Vse spiske, po katerih se je izdala hrana. vpife
opravnik hrane v knjigo hrane. predpisano s tem pra-
vilnikom, in jih hrani kot izpridujode listine za sesfavo
zakljuénega rafuna o prevzemu in izdaji celokupne
hrane v srezu.

Clen 18.
Opravnik hrane pri sreskem nafelniku mora vodili
knjigo hrane, ki ima na levi strani — sprejetoc — te-le

razpredelke: Tekofa Stevilka, Datum prejema hrane.
Stevilka vloZnega zapisnika. Od koga se je hrana pre-
jela. Nadin vklada in Stevilka. Vrsta hrane. Skupna
mnoZina prejete hrane v kilogramih.

Na ‘desni strani iste knjige — >izdanoc — so ti-le raz-
predelki: Tekofa Stevilka. Datam izdaje hrane, Stevilka
vloZnega zapisnika. Komu je izdano. Vrsta hrane. Skup-
na mnozina izdane hrane v kilogramih,

Na strani sprejetoc knjige hrane se obremeni oprav-
nik hrane z vsako koli¢ino hrane, ki jo prejme od ko-
misije. ;

Na strani sizdanoc knjige hrane se odobri opravnik
s koli¢ino hrane, izdane stradajofemu prebivalstvu po
vsakem spisku,

Knjiga hrane mora biti predpisno sefita in potriena
po sreskem na¥elniku in jo mora opravnik hrane voditi
pravilno in skrbno,

Clen 19.

Ko je vsa prejeta hrana v srezu izdana, zakliu#l
opravnik hrane knjigo hrane; seSteje vse prejeme in
izdaje in nivede stanje, potrjujod ga 8§ svojim podpisom.
Nato sestavi »Izpisek prejete in izdane hranee, in sicer
po onem vrstnem redu rubrik, kakor je v knjigi hrane
vknjizeval, odnosno izknjiZeval. Temu izpisku je treba
priloZiti vse dotitne listine o prefemu in izdaii in ca
izroiti obenem s knjigo hrane pristojni kraljevski banski
upravi v pregled, ki se vrii po komisiji.

Komisijo za pregled teh listin odredi ban z odlo-
kom. Komisija mora pregled takoj izvriiti.

Ce ugotovi komisija pri pregledu listin rafunsko
pomoto, jo popravi, kakor treba: e ugotovi materialno
fkodo, zahteva od odgovorne osebe, da Zkodo takoi po-
vrne, drugade obvesti kraljevsko bansko upravo in zalle-
va zavarovanje,

Najdeno stanje ugotovi komislja na izpisku o hrani
samem in potrdi to s svojim podpisom, '

Po dovrSenem pregledu izrofi komisija kralievski
banski upravi svoje porofilo s pregledanim gradivom

wed, da more dati ta, le eo listine popolnoma pravilne,
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odgovornemu racunodajniku, t. j. opravniku hrane raz-
il Banove uredbe.
Clen 20.
Prazne vrefe, v katerih je prispela hrana, mora | I. No. 2509/2. 158,

vrniti opravnik hrane privilegirani delniZki druZbi za
izvoz deZelnih pridelkov kraljevine Jugoslavije takoj po
razdelitvi hrane proti prejemnemu potrdilu.

Ministrstvo za promet izda Zelezniskim oblastvom
potrebne odredbe, da morajo prevzeti v brezplaten prevoz
prazne vrece, v katerih je bila hrana za krajine, ki trpijo
na nedostajanju hrane, nakar jih vratajo poedini sreski
nadelniki privilegirani delniski druzZbi za izvoz dezelnih
pridelkov kraljevine Jugoslavije.

Clen 21,

Kraljevske banske uprave vodijo knjigo, v katero
zapisujejo na podstavi obvestil, dobljenih od ministrstva
za socialno politiko in narodno zdravje in od privilegi-
rane delniske druzbe za izvoz deZelnih pridelkoy kralje-
vine Jugoslavije po srezih: koliko, kdaj in kaksne hrane
je bilo poslane in kateremu sreskemu nacelniku. Za vsa-
kega sreskega nadelnika se otvori posebna partija.

Ko prejme kraljevska banska uprava od sreskega
nadelnika poroéilo o prejemu hrane na Zelezniski postaii
& komisijskim zapisnikom, iz katerega je videti, da se je
prevzelo manj hrane, kakor je oznaleno na tovernem
listu, odobri partijo doticnega sreskega ‘nafelnika z ugo-
tovljeno razliko in uvede preiskavo, da se najde krivec
in povrne skoda.

Ko prejmejo kraljevske banske uprave od sreskih
nadelnikov zakljuéni radun o potroSku hrane, jih razdolze
po svojih knjigah

Clen 22.

Drudtvo Rdefega kriZa kraljevine Jugoslavije naj iz-
vréi v najkrajiem Casu likvidacijo svojega dosedanjega
poslovanja glede podpore v prehrani pasivnih krajin.

Clen 23.

Vsi posli po tem pravilniku se morajo opravhah kar
najhitreje — pred vsemi drugimi posli — kar najvestneje
in kar najskrbneje. Drugace se kaznuje odgovorna oseba
najstroZe po zakonu.

Clen 24.

Ta pravilnik stopi v mol z dnem, ko se razglasi v
sSluibenih novinahe¢; tedaj prestane veljati pravilnik o
izpladilu javnib del, ki naj se izvedejo na radun odobre-
nih 750 vagonov ljudske hrame (»Sluzbene novinec
8t 12/1V z dne 16. januarja 1932.),

V Beogradu, dne 20. januarja 1932.; O. br. 1010.

Minister za promet  Minister za soeialno politiko
Lazar Radivojevié s. r. in narodno zdravje
Minister za finance Ivan Pueelj s. 1.
dr. Milorad Djordjevié s. r. Minister za trgovino in
industrijo
dr, Albert Kramer 8. 1.

Naredpa

bana Dravske banovine o postopanju vozafev motornih
vozil pri voznji fez Zelezniike prelaze v nivoju.
Na osnovi £l 66, in 67. zakona o nolranji upravi®
predpisujem:
§ 1.

Vsak voza¢ motornega vozila mora pred Zelezni-
&kimi prelazi v nivoju ze pri tabli, ki ob strani ceste
oznatuje tak prelaz, zmanjfali brzino na najmanjfo mero.

Ko se priblizuje prelazu, ki nima zapornice, se mora
voza¢ po predpisu § 119. zakona o Zeleznicah javnega
prometa pred prehodom ustaviti in se prepridati, de ne
prihaja vlak.

Kjer so zapornice, a niso spu$¢ene, mora vozaé dobro
pregledati Zeleznifko progo na eno in drugo stran in
se prepricati ali ne prihaja vlak, Ce ima Zeleznika
proga v bliZini ovinke ali so tam tuneli, v mraku. po-
noci, ob gosti megli, ali kadar se zbog kake druge za-
preke ne more pravoéasno videti prihoda vlaka. morajo
vozadi tudi pri Zelezniskih prelazih z zapornicami, ki
niso spustene, uslaviti vozilo in se s sluhom prepridati
ali ne prihaja od katere strani vlak.

§ 2
Prekriki te naredbe se kaznujejo po & 69. zakona
0 notranji upravi z denarno kaznjjo od 10 do 1000 Din,
ob neizterljivosti pa z zaporom od 1 do 20 dni,

§ 3.

Naredba dobi obvezno moé 10. dan po objavi v
>Sluzbenem listu kraljevske banske uprave Dravske
banovinec.

Kraljevska banska uprava Dravske banovine,

V Ljubljani, dne 9. februarja 1932
Ban:
Dr. Marusi€ s, r.

159.

11. No. 30498/1,
Objava.

Obfina Sv. Lovrenc na Dravskem polju, v srezu
ptujskem, bo pobirala od dneva razglasitve v >Slui-
benem listuc v letu 1932, naslednje obéinske trosarine:

a) od 100 1 vina Din 80—,

b) od 100 1 vinskega moSta Din 65—,

¢) od 100 1 piva Din 65—,

¢) od hl stopnje alkohola Spirita, Zganja, likerja,
ruma in konjaka Din 10-—,

d) od goveda nad 1 letom Din 25°'—,

e) od prasitev Din 12—,

Kraljovska banska uprava Dravske banovine v ldll:ﬂl.ll.
dne 10. februarja 1932.

® >Uradni listc 5t 318/76 iz leta 1928,

Izdaja kraljevska banska uprava Dravske banovine; njen predstavnik in urednik: Pohar Robert v Ljubljani
Tiska in zalaga: Tiskarna >Megkur< y Ljubljani; njen predstavnik; Otmar Michdlek v Ljubljani.
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St. 12,

SLUZBENI LIST KRALJEVSKE BANSKE UPRAVE DRAVSKE BANOVINE

Priloga k 12. kosu letnika IIL. z dne 13. februarja 1932.

- Razglasi kraljevske

banske uprave
VI No. 28835/3—31.
Razglas.

_ Po odloku g. ministra za soc. politiko
in nar, zdravje od.24, septembra 1931.,
8. br, 21867, se letosnji Sestmeseéni te-
¢aj za izpopolnitev zdravnikov v Solske
Zdravnike, ki bi se v smislu razglasa
Sole za narodno zdravie v Zagrebu
§t. 34127—11 od 15. decembra 1931,
moral priceti pri tem zavodu dne 15. ja-
nuarja 1932., pritne Sele 1. aprila 1932.
. Glasom él. 2, pravilnika o tefajih za
Solske zdravnike (»SluZbene novine< z
dne 6. novembra 1930., §l. 256) ne more
biti postavljen za Solskega Zdravnika
V postranski sluzbi zdravnik, ki ni z
Uspehom dovrsil tega tecaja, Zdravni-
ki, ki se na dan, ko stopi ta pravilnik
V veljavo, zateko kot Solski zdravniki
V postranski sluzbi, morajo v roku 3
let opraviti te tefaje po odredbi mini-
stva za soc. pol. in nar. zdravje, na
Podretju banovin pa po cdredbi banske
Uprave.
~ Po &l 7. pravilnika imajo oni zdrav-
- niki, kateri se odrede v lefaj, za ta
- €as pravico do vseh svojih prejemkov,
~ dnevnic in potnih strofkov po uredbi
N‘P otnih in -selitvenih troskih.
- Prijave za tefaj naj se posljejo naj-
'f,- i do 1. marca 1932. na kraljevsko
~ bansko upravo Dravske banovine v
|-;Lillbljani, oddelek za soeialno politiko

v

If.in narodno zdravje.

Q.é‘xl‘ah'. banska uprava Dravske banovine
d v Ljubljani,

dne 9. februarja 1932

% .
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T

;ta-'

g

1 V. No. 245/30. 627 —3—1
Razglas o licitaciji.

 Kraljevska banska uprava Dravske
~ Uanovine v Ljubljani razpisuje za pre-

: in izvrdilev pralnice v bolnici za
vne bolezni v Novem Celju
% javno pismeno ponudbeno licitacijo
~ Ba dan 8. marea 1932, ob 11. uri dop.
¥ scbi 3t. 17 tehniénega oddelka v Ljub-
- fani. Pojasnila in ponudbeni pripo-
- Mofki se preti pladilu napravnih stros-
80V dobivajo med uradnimi urami pri
: itnem cddelku kraljevske banske
Uprave v Ljubljani, soba &. 28,
~ Ponudbe naj se glase v obliki popusta
¥ odstotkih (tudi z besedami) na vsote
 Wobrenega proratuna, ki znafa skupaj
in 35587455 (Iri sto peldesel pet tiso
BSem sty <edemdesel  &tiri  dinarjev
55/100).

B Fodrotoesli pagpisa 8o
'Jmﬂlasn o leitaciji v »Sluzbenih novi-
Mahe in pa razglasni deski tehni®nega
- Wdelka,

~ Kraljevska banska uprava Dravske
B - banevine,

1 ¥ Ljubliani, dne 8. februarja 1982.

‘ninske pravice k opr.
razvidne iz

1H. No. 1520/1

Izkaz zivalskih kuznih
bolezni v obmoé¢ju Dravske
banovine

po stanju z dne 10. februarja 1932

629

Opomba: Imena sedefey sreskih na-
¢elnikov (mestnih magistratov) so natis-
njena z debelejsimi, imena ob&in pa 2
navadnimi érkami; kraji s Stevilom zaku-
7enih dvorcev so navedeni v oklepajih.

Vraniéni prisad:
Metlika: Gradac (Gradac 1 dvorec).

Steklina:

Metlika: Metlika (Metlika 1 primer).
Ptuj: Kréevina (Stuki 1 primer), Po-
brezje (Sv. Vid 1 primer).

Ptuj mesto: 1 primer.

Garjavost:

Maribor desni breg: Orehova vas (Ho-
tinjavas 2 dvorca), Ptuj: Sikole (Sikole
1 dvoree). Slovenjgradee: Sv. Florijan
(Sv. Florijan 2 dvorea).

Mehurcéasti izpuséaj:

Crnomelj: Viniea (Gor. Suhor 2
dvorca).

Svinjska kuga:

Brezice: Gaberje (Gaberje 5 dvorcev),
Globoko (Globoko, Mali vrh po 2 dvor-
ca), Mrénasela (RaStanj 1 dvoree), Sela
(Sela 14 dvorcev), Zakot (Brezina 5
dvorcev, Zakot 1 dvorec).
Petrovavas (Pelrcvavas 1 dvorec). Ke-
éevje; Podgora (Podgora 1 dvorec). Ko-
njiee: Stranice (Stranice 1 dvorec). La-
§ko: Sv. Kristof (Relica, Sv. Mihael po
1 dvorec). Maribor levi breg: Kréevina
(Petrevo selo 1 dvorec). Slovenjgradee:
(Slovenjgradec 4 dvorci).

Svinjska rdedica:

Kriko: Bostanj (Kompolje 1 dvorec).
Kraljeva banska uprava Dravske ba-
novine v Ljubljani,
dne 10 februarja 1932

Razglasi sodis¢
in sodﬂh oblastev

C 1132 » 616
Oklic.

Tozeta stranka: Jazbinsek JoZe, po-
sestnik na Ledini, je vleZila proti to-

7eni stranki: dedicem po umrlem Fer-:

dinandu Pu&niku, biviem posestniku v
Podvrhu, sedaj neznanega bivalita, ra-
di uzotovitve in zemljifke vknjizbe last-
. C 11/32—1
tozho. 3
Narok za ustno razprave se je dolotil
na 23. februarja 1932. ob pol 9. uri
pred tem sodiStem v sobi 8. 5 rarzprav-
na dvorana.
Ker je bivaliste toZene sltranke ne-
znanc, se postavlia gospod dr. Jesenko

Crnomelj; -

Rok, cdvetnik v Sevnici, za skrbnika, ki
jo bo zastopal na njenc nevarnost in
strofke, dokler ne nastopi sama ali ne
imenuje pooblastenca.

Okrajno sodisée v Sevniei, odd. IL,
dne 4. februarja 1932.
Cw [la 99/32—2 299

Oklic.

ToZeda stranka Milostnik Edvard, po-
sestnik pa Meljskem hribu, je vloZila

roti toZeni siranki leZe€i zapustini po
Santl Mariji, posestnici v KcoSakih in
Murausu Rupertu, pcsestniku v KoZa-
kih radi 4280 Din k opr. §t. Cw 11a99/32
meniéno tezbo.

Lejeti zapu¥ini po Mariji Santl se
postavlja dr. Franc Brandstetter, odvet-
nik v Mariboru, za skrbnika, ki jo bo
zastopal na njenc nevarnost in strofke,
dokler ne nastopi sama ali ne imenuje
pocblasfenca.

Qkreine sodisée v Mariboru, odd. Ila,
dne 4. februarja 1932.

Cw 1la 92/32 600

Oklic.

Tozeta stranka Zadruina gospodar-
ska banka d. d., podruznica v Mariboru,
je viozila proti toZeni stranki Macunu
alojziju, trgovakemu polniku v Maribo-
ru, in Lorberju Konradu v Dravogradu
radi 8250 Din s prip. k opr. &t. Cw Ila
92/32 menifno tozbo,

Ker je bivalite toZene stranke ne-
znano, se postavlja dr. Rihard Faninger,
odvetnik v Maribcru, za skrbnika, ki jo
bo zastopal na njeno nevarnost in stro-
ike, dokler ne nastoni sama ali ne ime-
nuje pocblaséenca. '

Okroino sodiSée v Mariboru, odd. Ila,
dne 4. februarja*1932.

"

Oklic.

Pggatnik Francu, pcsesiniku na Hru-
Sici, sedaj v Amerikj neznanega bivali-
Sba, je vrofili v pravdni stvari tozele
stranke Pototnika Franea, posesinika in
gostilnidarja na Belei Stev. 85, zoper to-
zeno stranko Pcgafnik Franea, posast-
nika na Hrusici, sedaj v Ameriki nezna-
nega bivaliséa, te#bo z obr. 34 z dne
6. februaria 1932 cpr. Stev. C 45/32—1

Ker je bhivali¥?e Pogafnik Franca ne-
znano, se pesfavija za skrbnika g. dr.
Gragi¢ Ivan, nctar v Kranjski gori, ki
bo zastopal toZeno stranko na njegovo
nevarnest in strofke, dokler =e ne ogla-
si sam ali ne imenuje peoblaienca.
Okrajno sodite v Kraniski gori, odd. L.,

dne 6. februarja 1932.

*
R 30/32—2—38
Oklic.

Na predleg Suhcrepea Frana iz Ru-
fetne vasi 7 <e s sklepem z dne 8. aprila”

C 45/32—1 601

632
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1931.,, R 30/30—2, dovoljuje uvedba po-
stopanja za amuruzacle na zeuujiscih
vl. stev. 80, k. o. Petrovavas, kot glav-
nem in vl Stev. 624 te k. o. kot sovloZ,
prvolno last Matije Zimermanna iz Ru-
¢etne vasi §t. 7, sedaj last Franceia Su-
horepea od tam. zastavno-pravno zava-
rovanih terjatev, in sicer iz zadolinice:
1. z dne 3. marca 1881. po 100 fl. s
prip. za Gerzina Matijo, Mihelja vas 7;
2. # dne 1. marca 1881. po 108 il. s
prip. za Janeza Malerica, Gorenci 6;
9. 7 dne 3. tebruarja 1888, po 170 fl. s
prip. za Pluta Malijo, Ruetna vas 2. in
4. iz vknjuzbenega dovoyenja z dne
3. marca 1881. v zvezi s cesijo 17. fe-
bruarja 1886. po 212 fl. 42 s prip. za
Braune Karola iz Ko¢evja §t. 108.
Radi fega se pozavljejo vsi, ki mmajo
zahtevke na te terjalve, da svoje za_h-
tevike prijavijo najkesneje do 1. aprila
1933. pri podpisanem sodidtu, ker se bo
sicer po brezuspeinem poteku te dobe
na ponovni predlog predlagatelja dovo-
lila amortizacija vknjizbe zastavnih pra-
vie, ki so zavezane za te lerjatve s pri-
padki in pa izhris teh zastaynih pravic.

Okrajno sodiiée v Crnomlju,
dne 8. februarja 1932.
ok
E 775/31—8 602

Drazbeni oklic.

Dne 2. marca 1932. ob 10. uri bo pri
podpisanem sodiS¢u v sobi &t. 4 drazba
nepremi¢nin zemljiska knjiga Pekel, vl.
it. 204 (hisa z zemljistem).

Cenilna vrednost: 26.287 Din.

NajmanjSi ponudek: 17.524 Din 68 p.

Pravice, ki bi ne pripustale drazbe,
je priglasiti sodis¢u najpozneje pri draz-
benem naroku pred zaletkom draibe,
sicer bi se ne mogle vet uveljavljati
glede nepremitnine v skodo zdraZitelja,
ki je ravnal v dobri veri.

Glede podrobnusti se opozarja na
drazbeni oklic, ki je nabit na uradni
deski tega sodjsta.

Okrajno sodisée Slovenska Bistriea,

dne 20. januarja 1932.

E 656/31—7. " 603
Drazbeni oklic. *«

Dne 3. marca 1932. ¢b 10. uri bo pri
podpisanem sodis¢u v sobi 5. 4 draZba
polovice nepremiénin, zemljiska knjiga
Slev. Bistrica, vl. §t. 50 in 401, zemlj.
knjiga Ritoznoj, vl. §t. 105, zemlj. knjiga
Pokose, vl. §t. 116.

Cenilna vrednost teh polovie: 25.578
Din 75 p.

Najmanjsi ponudek: 17.053 Din 20 p.

Pravice, ki bi ne pripustale draZbe,
je priglasiti sodi%¢u najpozneje pri draz-
benem naroku pred zacetkom drazbe,
sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremicnine v Skodo zdrazitelja,
ki je ravnal v dobri veri.

Glede podrobnosti se opozarja na
drazbeni oklic, ki je nabit na uradni
deski tega sodi3ca.

Okrajno sodidée Slov. Bisfrica,
dne 21. januarja 1932,

*

E 573/31—8.
Drazbeni oklic.

Dne 4. marca 1932 dopoldne ob
enajstih bo pri pedpisanem sodiséu
v sobi st. 2 drazba nepremicnin zidane
s slamo krite hiSe, lesen z opeko krit
svinjak, zidan hlev, Kklel, listnica, ske-
denj, kozolec, vrt, 16 njiv ozir, tfravnikov
zemljiska knjiga k. o. Cerklje, vl. 8t. 10.

Cenilna vrednost: po odbitku stano-
vanjskih in vzitnih pravie Din 29.363-75.

Vrednost pritikline Din 400-.

Najmanjii ponudek: Din 23.310°—.

Pravice, ki bi ne pripuStale draZbe,
je priglasiti sodiS¢u najpozneje pri draz-
benem naroku pred zaletkom dra’be,
sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremiénine v Skodo zdrazitelja,
ki je ravnal v dobri veri.

Glede podrobnosti se opozarja na
drazbeni oklic, ki je nabit na uradni
deski tega sodisca.

Okrajno sodis¢e v Krikem, odd. II.,

dne 8. februarja 1932.

*
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E 3274/31—8. 634

Drazbeni oklic in poziv
k napovedi.

Na predlog zahtevajole stranke Poso-
jilnice v Vojniku, po dr. VorSidu, odv.
v Celju, bo dne 4, marca 1932
ob devetih dopoldne, pri tem
sodis¢u, v sobi St. 4 na podstavi s tem
odobrenih pogojev drazba slededih ne-
premicfnin: zemljiska knjiga k. o. Skofja-
vas, vl. St. 463, a) hisa s stavbiS¢em,
b) zemljis¢a, ¢) pritikline.

Cenilna vrednost ad a) 6.000°— Din,

"ad b) 4.862'— Din, ad ¢) 20-— Din, sku-

paj 10.882-— Din,

Najmanjsi ponudek: 7.254'70 Din.

K nepremicnini zemljiSka knjiga
Skofjavas, vl. 5t. 463, spada kot pritik-
lina nekaj poljedelskega orodja v cenil-
ni vrednosti 20-— Din.

Pod najmanjSim ponudkom se ne pro-
daje,

To sodiste kol zemljiskoknjiZzno sodi-
s¢e naj zaznamuje doloditev draZbenega
naroka.

Na hipotectne upnike, posestnike kre-
ditnih in kaveijskih hipotek, nadalje
vlede davkov ter daviin na javne orga-
ne so naslovljeni na drugi strani tega
okliea natisnjeni pozivi,

Okrajno sodisée Celje, odd. IIL.,
dne 26, januarja 1932,
. * .. \
E 1133/31--7
Drazbeni oklic.

Dne 7. marca 1932. dopoldne ob 9.
uri bo pri podpisanem sodiséu v sobi st
19 drazba nepremi¢nin, zemljiska knjiga
k. ¢. Turniscée, vl. 8t. 63, 602, 617, 1071,
702, 835. \

Cenilna vrednost: Din 1590,

Najmanjii ponudek: Din 1061-50.

Pravice, ki bi ne pripustale draZbe,
je priglasiti sodis¢u najpozneje pri drai-
benem naroku pred zafetkom draibe,
sicer bi se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremicnine v Skodo zdrazZitelja,
ki je ravnal v dobri veri.
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Glede podrobnosli se opozarja Da
drazbeni oklic, ki je nabit na uradml
deski lega sodisca,

Okrajne sedisée Dol. Lendava,
ane b. februarja 1931.

- !
E 865/31—7 618

Drazbeni oklic.

Dne 8. marca 1932. dopoldne ob 10
uri bo pri podpisanem sodiscu Vv
St. 18 drazba mepremicnin: njiv, trav-
nikov in gozdov zemljiska knjiga Te-
Sancvei 1/12 vl. 5t 76, b54, 742, 746, 744,
7490, 949, 1/16 vl. Stev. 531, 952, — 1[4
vl. §t. 533, 11, 393, 748, 1/24 vl stev.
845, — 1/488 vI. Stev. 112, — 19/48 vl
Stev. 616, 266, zwemlj. knjiga: Mlajtincl
vl. 5t 178. ;

Skupna cenilna vrednost: 46.074 Din

39 p.
Skupni najmanj$i ponudek: 82939
Din 50 p. ,
Pravice, ki bi ne pripustale drazbe,

je priglasiti soditu najpozneje pri drak
benem naroku pred zagetkom drazbé
sicer bi se ne mogle ve¢ uveljavijahl
glede nepremicnine v Skodo zdraziteljs,
ki je ravnal v dobri veri. '
Glede podrobnosti se opozarja D&
drazbeni oklie, ki je nabit na uradni
deski lega sodisca. 2,
Okrajno sodiSée v Murski Soboti,
dne 30. januarja 1932.

E 869/31 *
Drazbeni oklic.

Dne 11. marca 1932. dopoldne oD
10:30 uri bo pri podpisanem sodiséu V
sobi 8t. 5 drazba nepremiénin:
ne, parne 7age, zemljiséa in gospodar
skega poslopja zemljiska knjiga k. 0
Smatevz vl. &. 183, 98, 201, 167. .

Cenilna vrednost: 1,418.008'40 Din.

Vrednest pritikline: 72.066 Din, stro-
ji 304.252'— Din.

- Najmanjsi ponudek: 840.000 Din.

Pravice, ki bi n. pripuitale drazbé
je priglasiti sodis¢u najpozneje pri draz
benem iaroku pred zadetkom draZbe
sicer bi se ne mogle ve¢ uveljavlja
glede nepremi¢nine v skodo zdraziteljé:
ki je ravnal v dobri veri.

ot
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Glede podrobnosti se opozarja
drazbeni oklie, ki je nabit na urd
deski tega sodiSca. :

Okrajno sodiiée Vransko,
dne 6. februarja 1932.

E 308/81—S8 * 604

Drazkeni oklic.

Dne 11. marca 1932. dopoldne ob
11. uri bo pri podpisanem sodi&éu v 50
bi &. 5 drazba nepremicnin zemli
knggga Rajhenburg, v1. 5. 128, 205.
‘lenilna vrednost: Din 105.584'90.
Najmanj&i ponudek: Din 70.390:12.
Pravice, ki bi ne pripustale dfﬁbg
je priglasiti sodi%%u najpozneje pri ’be‘
benem naroku pred zatetkom C,"'“i. t
sicer bi se ne mogle ve: uveljavlid
glede nepremi¢nine v §kodo zd
ki je ravnal v dobri veri. pa
Glede podrobnosti se opozard

1
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drazbeni oklic, ki je nabit na uradni | reSina okrajnega sodista v Slovenj- | Stev. 611/79—1932. 074—8—2
deski tega sodiséa, gradeu. Razglas

Okrajno sedisée v Sevniei, Pcravnalni upravitelj: dr. Bratkovié g ® -
dne 1. februarja 1932. Alojzij, odvelnik v Slovenjgradcu. Z razglasom od 19.. januarja 1932

Konkurzni razglasi
21534 8/32—3 640

Poravnalni oklic.

Uvedba poravnalnega postopanja o
imovini Ferenca Jurija, konc. zidarske-
€a mojstra v Ljubljani, Kamenskega ul.
Stev. 26.

Poravnalni sodnik: Avsec Anton, sod-
nik okroznega sodiséa v Ljubljani.

Poravnalni upravnik dr. Treo Drago-
lin, odvetnik v Ljubljani.

Narok za sklepanje poravnave pri
dezelnem sodistu. soba St 140 dne 18.
marcg 1932. ob 10. uri.

Rok za oglasitev do 12, marca 1932.
3 dezelno sodisce.

Deielno sodisée v Ljubljani, odd. VIIL,
dne 6. februarja 1932.

Sa 16/32—2 621
.;&.

Poravnaini oklic.

Uvedba poravnalnega postopanja o

vini Novaka Jakoba in Josipine, tr-

fovea in posestnika pri Sv. Lovrencu
14 Pohorju.

Poravnalni sodnik: Dr. Kovéa Frane,
Sodnik okroZnega sodii¢a v Mariboru.
‘3 Poravnalni upravitelj: Dr. Irgoli&

franc, advokat v Mariboru.
Narok za sklepanje poravnave -pri
!‘ ovanem sodisdu, soba St 84 dne
21, marca 1932. ob 9. uri.
Rok 7za oglasitev do 16. marca 19‘-12
Dl"l okroznem sodiSéu v Mariboru.
~ Okeoino sodisée v Mariboru, odd. TIL,
el dne 6. februarja 1932.

* 641

" 8a 4399

o3 Poravnalni oklic.

- Uvedba poravnalnega postopanja ©

* Movini dolinika Severja Andreja, pro-

£ liranega trgovea v ljubljani, Sta-
30.

l:"Ol‘a\uah‘u sodnik Avsec Anton, sod-
ik okrw.n&ga sodisfa v Ljubljani.
.?? oravnalni upravnik: dr. Tekavéid
‘ &n odvetnik v Ljubljani.
. Narok =za sklepanje poravnave pri
ﬂeieinem sodi&éu, soba &. 140 dne 24.
! ma 1932. ob 10. uri.
Rek za oglasitev do 18. marca 1932
N deZelnem sodi&tu.
Defelno sodiste v Lijubljani, odd. IIL,

dne 9. februarja 1952.

Sa gup g 622

187

- Poravnalni oklie.
Otvoritev poravnalnega postopanja o

lnlﬂvl

ni Tretjak Franca in Marije, irg.

eeom in posestnikov v Slovenj-

) -Pora\-nalni sodnik: Romold Tvan, sta-

Narck za sklepanje poravnave pri
okrajnem sodiSéu v Slovenjgradcu dne
21. marea 1931. ob 10. uri.

Prijavni rok do 18. marea 1932,

Poravnalna kvota: 50 %

Okroizno kot poravnalne sodifée v Celju,
odd. 1., dne 10. februarja 1932,

Razglasi raznih

uradov in oblastev
3557—VI—1932. b44 3—3
Natecaj.

Na podstavi § 41., tofke 4., zakona o
banski upravi, ¢l, 15, pravilnika za ba-
biske Sole v kraljevini Jugoslaviji od
27. maja 1927. in na predlog upravnika
kr. babiske sole v Zagrebu z dne 1, fe-
bruarja 1982. 8t. 9 razpisujem natelaj
za sprejem 50 (petdeset) udenk v redni
solski babiski te¢aj v Zagrebu, ki sze
priéne 15, aprila L. 1. in bo trajal 18 me-
secev,

Prosnje za sprejem v Solo je poslati
Upravi kr. babiske Sole v Zagrebu (Pe-
trova ulica 13) do 28. februarja 1932.
zakljuéno in to potem pristojnega sre-
skega ali mestnega nadelstva, Kandi-
datke morajo priloZiti proSnjam nasled-
nje dokumente:

1. Potrdilo, da niso mlajSe od 24 in
ne starejSe od 35 let,

2. Potrdilo, izdano od pristojnih ob-
¢in, o dobrem vedenju.

3. Mozevo odobritev, &e so porofene,
odlok cerkvenih in drZavnih sodig, ¢e
so lotene.

4, Potrdilo, da so dovr3ile najmanj
4 razrede osnovne Sole.

5. Zdravnisko spric¢evale, da so teles-
no in dufevno zdrave, da niso nosele
in da so sposobne za izpolnjevanje ba—
biskega poklica.

0Od 50 uéenk se bo poloviea Solala na
svoj, a polovica na drZavni stro3ek.

Med ufenke, ki se Solajo na svoj stro-
sek, -spadajo tudi one, ki jih po3ljejo
samoupravne edinice in ki jim morajo
te edinice pladati vzdrievanje, G

Na driavni stroSek se sprejemajo
samo tiste uenke, ki dokaZejo z davé-
nim ali ob&inskim potrdilom, da so tako
siromasne, da ne morejo pladati svojega
Solanja,

Vse uéenke, bodisi da so na svoj ali
na drzavni stroSek, imajo stanovanje in
hrano v %oli in pladajo ob vstopu v 3olo
2.000-— Din na enkrat ali v enakih me-
setnih obrokih za nabavo babiskega
pribora,

Udenke, ki se Holajo na svoj strodek,
plafajo za stro¥ke v internatu meseéni
doprinos 00— dinarjev.

Kralj, banska uprava Savske banovine
v Zagrebu, odd. VI. (Socialna politika
in narodno zdravije),
dne 3. februarja 1932,

Po naredbi bana
nafelnik
dr, Hribar s, r,

Stev. 611/79—1932, razpisana 1. pismena
ponudbena licitacija za izvrSitev tlako-
vanja mestnih ulic v Mariboru se pre-
lozi od 26. februarja 1932 na dan 22.
marca 1932 z enakimi pogoji, kakor so
bili razglaseni v sSluzbenem listu kra-
ljevske banske uprave Dravske bano-
vinec Slev. 7 z dne 27, januarja 1932 in
sledecih Stevilkah, oziroma v razglasu
v »Sluzbenih novinah¢ br. 21 od 29. ja-
nuarja 1932 in sledelih Stevilkah.
Mestno naéelstvo mariborsko,
Maribor, dne 5. februarja 1932.
Mestni naéelnik: dr. Lipold s, r.

611/79—1932. -
Razglas.

Z razglasom od 19. januarja 1932
stev. 611/79—1932, razpisana 1. pismena
penudbena licitacija za dobavo granit-
nega malerijala za tlakovanje mestnih
ulic v Mariboru se preloZi od 25. febru-
arja 1932 na dan 21. marca 1932 z ena-
kimi pogoji, kakor so bili razglaseni
v »Sluzbenem listu kraljevske banske
uprave Dravske banovinec &. 7 z dne
27. januarja 1932 in sledecih Stevilkah,
oziroma v razglasu v »>Sluzbenih novi-
nahe¢ br. 21 od 29. januarja 1932 in sle-
detih Stevilkah.

Mestno naéelstvo mariborsko.
Maribor, dne 5. februarja 1932.
Mestni naéelnik: dr. Lipold s. r.

Stev. a75—3—2

Razne objave

Kranjska industrijska
druzba.
POZIV GG. DELNICARJEM.

Na 62. redni glavni skupséini dne 22.
oktobra 1931. je bilo sklenjeno:

1. da se dewnifka glavnica z izdajo.
210.000 novih deinic po Din 150-— nom.
vrednosti od Din 13,500.000'— potem
ene ali veé emisij povisa na Din
45,000.000-—;

2. da se od nove emisije ali novih
emisij za 180.000 delnic v skupni nomi-
nalni vrednosti Din 27,000.000'— pri-
zna starim delniarjem pravica opeije po
razmerju delnie, ki jih Ze imajo, tako
da jim gre za vsako staro delnico pra-
vica opcije na dve nove delnici, a osta-
lih 80.000 delnic v skupni nominalni
vrednosti Din 4,500.000— kakor tudi
one delnice ncve emisije, v pogledu ka-
terih se stari delnitarji ne bi posluZili
svoje cpeijgske pravice, da se dodelijo
posebnemu konsoreiju;

3. da se sklepanje o nafinu oddaje
novih delnie, o viSini oddajnega kurza
ter o ¢asu izvedbe poviSanja v okviru
§ 4., odst. 2., druzbenih pravil prepusti
dapravnemu svetu;

4. da se o priliki ¢misije novih del-
nic po Din 150'— nom. vrednosti dose-
danje delnice, 90.000 po Stevilu, glasele
se % na K 200'— mnom. vrednosti, ob
upostevanju deloh pravilnika k valori-
zacijskemu zakonu zamenjajo z enakim



Stran 76.

St 12,

Stevilom delnic 150-— mnom.
vrednosti.

Ker so pristojna oblastva te sklepe in
njih izvedbo odobrila, obvestamo go-
spode delnicarje, da se je upravni svet
odlo¢il, izvrsiti sklenjeno povisanje del-
niske glavnice z eno samo emisijo vseh
210.000 novih delnic, od katerih je
180.000 delnic pridrzanih opeiji doseda-
njih delniéarjev po cddajnem kurzu Din
240-—, ako uveljavijo svojo pravico op-
cije v roku

od 15. februarja do vitetega
15. mareg 1932.

Delni¢arji, ki se hoéejo posluziti te
pravice, mworajo iaroéiti v navedeneimn
roku svoje demnice s taloni vred, ureje-
ne po vrstnem redu 3tevilk, z ustreza-
jo¢im seznamom v treh enakih izvodih,
in sicer pri blagajni Kranjske indu-
strijske druzbe na Jesenicah ali pri Kre-
ditnem zavodu za trgovino in industri-
jo v Ljubljani ali pa pri Dunavski ban-
ki v Beogradu, pri ¢emer morajo vpla-
¢ati obenem .

Din 240-—

za wvsako delnico nove emisije, za katero
uwveljavljajo svojo opeijsko pravico, ter
podpisati ustrezajo¢o subskripeijsko iz
javo. Predlozitev delnic radi opcije ve-
lja obenem tudi za zamenjavo z novimi
delnivami.

‘Gospedje delnicarji, ki se svoje opeij-
ske pravice na novo emisijo ne bi ho-
teli posluziti, se pczivljejo, naj radi za-
menjave dosedanjih na 200 K nom.
vrednosti glase&ih se delnic z delnicami
po Din 150'— nom. wvrednosti, izrole
svoje po vrsinem redu stevilk urejene
delnice s taloni vred z ustrezajoéim se-
znamom v dveh enakih izvodih, v istem
rcku

od 15. februarja do vitetega
15. marea 1932,
in sicer istetako pri blagajni Kranjske
industrijske druzbe na Jesenicah ali pri
‘Kreditnem zavedu za trgovino in indu-
strijo v Ljubljani ali pa pri Dunavski
banki v Beogradu.

O izrofenih delnicah dobe prinosniki
zatasna potrdila, proti katerim se jim v
Gasu cd 15. aprila 1932. dalje izrofe no-
ve delnice v zameno za izrodene slare
in pa v primeru pravocasnega uveljav-
ljauja opeije tudi one nove delnice, ki
iim pripadaje od nove emisije.

Deinice nove emisije bedo delezne
na druzbenem dobiéku od doe 1. julija
1922 dalje.

Ljubljana, dne 12. februarja 1932.

Penatis se ne honorira,

Upravni svet.
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po Din

*

Razpis.

Bolniska blagajna Trgovskega bLolni-
Skega in podpornega druitva v Ljublja-
ni razpisuje

eno mesto
VIIL, in

Opr. 8t 519.

kategorije (, polozaj

eno mesto Kkategorije C, polozaj
1X.

Pripadajoce prejemke za razpisani
mesti dolo¢a Sluzbeni pravilnik za na-
mestence osrednjega urada za zavaro-
vanje delaveev,

Fogoji za namestilev so:

1. iprosilec mora biti drzavljan kra-
ljevine Jugoslavije in mora biti vest
slovenskemu ali srbohrvatskemu jeziku;

2. imeti mora telesno, dusSevno in
mcralno sposobnost za sluibo krajevnih
organov Osrednjega urada za zavarova-
nje delaveev; ’

3. star ne sme biti izpod 18 in ne nad
40 let, razen &e je bil prej v sluZbi
osrednjega urada za zavarovanje delav-
cev ali drugega zavoda za socijalno za-
Varovanje;

4. ne sme biti pod skrbstvom ali v
konkurzu ne v preiskavi zaradi hudo-
delstva ali pregreska iz koristoljubja,
nadalje ne obscjen na izgubo sluzbe ali
politiénih pravie za ¢as, delofen s sod-
no razsodbo;

5. sluzbovanje pri csrednjem uradu za
zavarovanje delaveev ali njegovih kra-
jevnih organov ali drugem zavodu za
socijalno zavarovanje mu ni smelo pre-
stali iz verckov, cmenjenih v § 112. in
v totkah 5. in 7. § 113. Sluibenega pra-
vilnika za usluzbence csrednjega urada
za zavarcvanje delaveev;

6. imeti mora 4 razrede srednje Sole
in izpolnjene cstale pogoje po Pravil-
niku za name3fence osrednjega urada
za zavarovanje delavcev.

Pro&nji mora priloZiti vsak prosilec
rojstni list, izpri¢evalo o domovinstvu,
o zakcniti zakonski azvezi, o letih otrok,
Solska izpri¢evala, polrdila o dosedanjem
poklicu, o zdraviju in o ureditvi vojaske
obveze.

Zdravie se mora dokazali z izpri-
devalom zdraynika osrednjega urada za
zavarovanje delaveev ali njegovih kra-
jevnih organov ali pa zdravnika driav-
nih ali samoupravnih cblastev in Se z
izpricevalem, ki ga je izdal driavni ali
kak drug javni dispenzar, odnosno
zdravnik specialist za tuberkulozo, in
s katerim se ugotavlja, da je bil prosi-
lec vsestranski pregledan in da ne bolu-
je 7a tuberkulozo.

Lastnorofno spisane prosnje, oprem-
ljene s potrebnimi dokazili, kaker to de-
lofa § 12. Sluibenega pravilnika, naj
se vloe pri podpisanem uradu v Ljub-
liapi. +Trgovski dome, Gregor¥ideva ul.
27./H.do vitetega dne

29. fekrunrja 1932
ab 12, uri. ]

Na ovitku prodpje je treba opznafiti
gornjo opravilno stevilke,

Prednost imajo sedanii usluibenei
blegajne, ki ®o si Ze pridobili pravieo
do napredovania,

Bolnifka blagajna Trgovskega bolniske-
ga in pedpornega druitva v Ljubljani,
dne 10. februarja 1932.

02—

o

6. Voliley

dovinskem
univerze v Ljubljani dne 13. februarid
1929, pa ime: Butina Mihael rodom i%
Ajbelia srez Kofevje.

_ 630
Vabilo
na redni obéni zbor

ki ga bo imela
Hranilniea v Krizeveih d. d.,

dne 1. marca 1932, ob desetth v posloy-
nih prostorih Prekmurske banke d. do
prej Muraszombati Takarékpénztdr, ¥

Murski Soboti.
Dnevni red:
. Ugotovitev sklepénosti.
. Imenovanje zapisnikarja in volitev
dveh overovateljev zapisnika,

3. Porotilo upravnega svela in nadzor-

stvenega sveta o minulem poslovnem
letu.

4. Odobritev bilance za leto 1931 in po-

delitev absoluterija upravnemu sv
in nadzorstvenemu svetu.

. Sklepanje o &istem dobitku iz leta
1931.

upravnega svela in nadzor-
stvenega svela.

. Slu¢ajnosti. .
Na obénem zboru ima vsak delnidar,

ki je vpisan veaj Sest dni pred obénim
zborom v druzbeno temeljno knjigo del-
ni¢arjev-in ki polcZi svojo delnico @0
otvoritve ohfnega zhora pri bla
Prelomurske banke d. d. prej Muraszom-
bati
do 30 delnie za vsako delnico po en glas,
za vsekih nadaljnjih 10 delnic pa le p®
en glas.

Takarékpénztir v Murski

V KriZzeveih, dne 9. februarja 1932

Upravni svet.
" 612

Poziv upnikom. ;
Savez Agrarnih Zajednic v Maribord

r. z. z n. 7 je predla v likvidacijo. UP-
niki se pezivajo, da prijavijo svoje evet:
tualne terjatve do 17. marca 1932. prt
likvidatorjih zadruge v Dolnji Lendavi-

Dol. Lendava, dne 9. januarja 19
Savez Agrarnih Zajednic reg. zadr. ¥
neom. zavezo v likvidaeiji. {

*

Objava.
[zgubil sem izprievalo o pravno-z20-
izpitu  juridiéne fakullete
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Proglafam ga za neveliavno. ;
Butina Mihael s. -

¥

Objava. -
Robnik Henrik, podpregiednik fi=

g13-3-T

nanéne konircle v Libelicah, sem B&
nepeiasnjen nadin izgubil legilimﬂmj”
za nosenje L
uprave finanéne kontrole y Maribort
pod Slev. 2450 od 3. aprila 1927

orcija, izdenp od sresk®

Proglagam jo za neveljavno.
Rohnik Henrik = ©

lzdaja kraljevska banska uprava Dravske banovine, Urednik: Pohar Robert v Ljubljani
Tiska in zalaga: Tiskarna Merkur v Ljubljani: njen predstavnik: 0. Michélek v Ljubljani



